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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 1/2004

Regime de reconhecimento e perda do estatuto de refugiado

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o regime relativo ao reconhecimento
e a perda do estatuto de refugiado, para efeitos da aplicagdo na
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM) da Conven-
cdo relativa ao Estatuto dos Refugiados, assinada em 28 de Ju-
lho de 1951, e do Protocolo relativo ao Estatuto dos Refugiados,
adoptado em 31 de Janeiro de 1967, adiante designados por Con-
vencdo e Protocolo.

Artigo 2.°

Interpretacao e expressoes utilizadas

1. A Convengéo, o Protocolo e a presente lei sdo tidos e inter-
pretados em conjunto.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, entende-se
por:

1) «Comissao», a Comissao para os Refugiados;

2) «Estatuto do ACNUR», o mandato conferido ao Alto
Comissariado das Nacdes Unidas para os Refugiados pela As-
sembleia Geral das Na¢des Unidas, através da sua Resolucdo
n.° 428 (V), de 14 de Dezembro de 1950, ou acto internacional
que a substitua;

3) «Requerente», a pessoa que solicite na RAEM o reconhe-
cimento do estatuto de refugiado;

4) «Servico de Migracdo», o Servico de Migragdo do Corpo de
Policia de Seguranca Publica.
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E susceptivel de ser reconhecido como refugiado na RAEM,
quem:

1) For refugiado nos termos da Convencao e do Protocolo;

2) Estiver sob o mandato do ACNUR, nos termos dos artigos
6.° ¢ 7.° do respectivo Estatuto.

Artigo 4.°

Cooperacao com o ACNUR

1. Nos termos do disposto na Convengao, no Protocolo e no
Estatuto do ACNUR, as autoridades da RAEM prestam a mais
ampla cooperagao possivel ao ACNUR, podendo este, nomeada-
mente:

1) Contactar livremente o requerente ou o refugiado;

2) Prestar qualquer espécie de apoio ao requerente ou ao refu-
giado, incluindo o aconselhamento juridico em todas as fases do
processo de reconhecimento ou de perda do estatuto de refugia-
do;

3) Intervir em qualquer fase do processo de reconhecimento
ou de perda do estatuto de refugiado, estar presente em entre-
vistas ao requerente ou ao refugiado, bem como juntar ao pro-
cesso quaisquer documentos relevantes para o apuramento da
matéria de facto e para a anélise do pedido de reconhecimento
ou de perda do estatuto de refugiado.

2. O representante do ACNUR ¢ notificado das decisdes com
efeitos externos tomadas no dmbito de um processo de reco-
nhecimento ou de perda do estatuto de refugiado.

CAPITULO I1

Comissao para os Refugiados

Artigo 5.°

Composicio e funcionamento

1. E criada a Comissdo para os Refugiados, composta por um
Presidente e quatro vogais.

2. O cargo de Presidente da Comissao ¢ exercido por um ma-
gistrado judicial ou do Ministério Publico.

3. Os vogais s@o propostos:

1) Dois pelo Secretdrio para a Seguranga, sendo um deles do
Servigo de Migragao;

2) Um pelo Secretario para a Administragdo e Justica, com
formagao juridica;

3) Um pelo Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, do
Instituto de Acc¢do Social.
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4. O Presidente e os vogais sao nomeados por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

5. A Comissdo elabora o seu regimento interno.

6. O servigo de apoio técnico e administrativo necessario ao
funcionamento da Comissdo € assegurado pelo Servico de Migra-
cao.

Artigo 6.°

Competéncias

1. A Comissdo compete:

1) Dirigir a instruc@o dos processos de reconhecimento ou de
perda do estatuto de refugiado;

2) Elaborar propostas de decis@o sobre os mesmos;
3) Assegurar a necessaria cooperagdo com o ACNUR.

2. A Comissdo, no exercicio das suas competéncias e para o
desempenho das suas fun¢des e na medida em que tal seja ne-
cessdrio para o cumprimento das mesmas, pode recolher, pro-
cessar e tratar ulteriormente a informacao recolhida, incluindo
informacédo individualmente identificavel.

Artigo 7.°

Dever geral de colaboracio com a Comissao

Todas as pessoas e entidades devem colaborar com a Comissdo,
estando obrigadas a comunicar-lhe de imediato qualquer infor-
macao respeitante a um requerente ou refugiado de que tenham
conhecimento.

CAPITULO III
Processo
SECCAO1

Disposicoes Gerais

Artigo 8.°

Dever de informacio

O requerente ¢ informado, no momento da apresentacido do
pedido, dos seus direitos e obrigagcdes, nomeadamente:

1) Da possibilidade de contactar o ACNUR,;

2) Da necessidade de manter o Servico de Migra¢io informado
sobre a sua morada;

3) Da necessidade de se apresentar nos dias, horas e local que
lhe forem fixados.
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Artigo 9.°

Nomeacio de intérprete e proteccao juridica

1. Quando o requerente ndo conhe¢a ou ndo domine nenhu-
ma das linguas oficiais da RAEM é-lhe nomeado intérprete
idéneo, ainda que os demais intervenientes no processo conhe-
cam a lingua por ele utilizada.

2. O requerente goza de proteccao juridica nos termos gerais.

Artigo 10.°

Suspensio e arquivamento de outros procedimentos
ou processos

1. A apresentag@o do pedido de reconhecimento do estatuto
de refugiado suspende a tramitagdo de qualquer procedimento
administrativo ou processo penal instaurado contra o requeren-
te ou contra os seus familiares dependentes em virtude da sua
entrada na RAEM.

2. O procedimento ou processo ¢ arquivado caso o estatuto de
refugiado seja reconhecido.

3. Para efeitos do disposto no n.° 1, o pedido de reconheci-
mento do estatuto de refugiado € junto ao procedimento admi-
nistrativo ou comunicado a autoridade judiciaria competente,
pelo Servico de Migracao.

4. A Comissao, para efeitos do disposto no n.° 2, comunica o
reconhecimento do estatuto de refugiado a autoridade adminis-
trativa ou judicidria competente, conforme o caso.

SECCAOTI

Fase preliminar

Artigo 11.°

Apresentaciao do pedido

1. O pedido de reconhecimento do estatuto de refugiado é
apresentado no momento da entrada na RAEM ou, quando a
verificacdo dos factos que lhe servem de fundamento ocorra apds
a entrada na RAEM, logo que o interessado deles tome conhe-
cimento.

2. O pedido de reconhecimento do estatuto de refugiado pode,
contudo, ser apresentado em outro momento se existirem ra-
z0es validas para a sua ndo apresentagdo de acordo com o pre-
visto no nimero anterior.

Artigo 12.°
Recepcao e remessa do pedido
1. O pedido de reconhecimento do estatuto de refugiado é

formulado em impresso préprio, conforme o modelo anexo a
presente lei, e entregue no Servico de Migragao.

2. O incorrecto preenchimento do impresso ou a nao utiliza-
¢ao deste para a formulagiao do pedido ndo d4 lugar, por si s6, a
rejei¢ao do pedido.
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3. E entregue ao requerente um duplicado do seu pedido, que
comprova a qualidade de requerente do estatuto de refugiado e
constitui titulo provisério de identificagao.

4. O pedido é remetido, de imediato, a Comissao.

Artigo 13.°

Revistas e retencao de documentos

1. No momento da apresentagdo do pedido, o requerente é
obrigado a entregar ao Servigo de Migracao os seus documen-
tos de viagem e de identificagdo, os quais s@o retidos e juntos ao
processo.

2. O Servico de Migracdo pode solicitar ao requerente a en-
trega de qualquer outro documento que esteja na sua posse €
que contenha informagdes sobre a sua identidade.

3. Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores, o Servi¢o
de Migragdo pode revistar o requerente, bem como efectuar
busca aos pertences que este traga consigo.

4. A revista tem que respeitar a dignidade pessoal e, na me-
dida do possivel, o pudor do visado e sé pode ser realizada por
pessoa do mesmo sexo.

5. O Servico de Migragao retém os documentos falsos, falsifi-
cados ou alterados, podendo ainda reter os documentos autén-
ticos que suspeite estarem a ser abusivamente utilizados.

6. Os documentos retidos ao abrigo do nimero anterior sdo
remetidos imediatamente ao Ministério Publico, nos termos e
para os efeitos dos artigos 225.° ¢ 226.° do Cédigo de Processo
Penal, enviando-se cdpia integral dos mesmos a Comissao.

Artigo 14.°

Inadmissibilidade do pedido

O pedido ¢ inadmissivel se aquele que pretende que lhe seja
reconhecido o estatuto de refugiado nao puder ser considerado
como tal, por ser absolutamente manifesto que se encontra
abrangido por qualquer das seguintes situagoes:

1) Ter praticado qualquer dos factos previstos nas alineas da
seccdo F do artigo 1.° da Convengao;

2) A sua entrada no territorio da Republica Popular da China
se encontre proibida por decisdo do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas;

3) Ser j4 beneficiario de protec¢do ou assisténcia por parte de
um organismo ou institui¢ao das Nacdes Unidas que néo seja o
ACNUR;

4) Ter-lhe sido ja reconhecido o estatuto de refugiado;

5) Ser evidente que néo satisfaz nenhum dos critérios defini-
dos pela Convengao, por serem destituidas de fundamento ou
por serem claramente fraudulentas as suas alegagdes, ou por
constituir uma utiliza¢ao abusiva do processo de reconhecimen-
to do estatuto de refugiado.
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1. A inadmissibilidade do pedido ¢ decidida pelo Chefe do
Executivo, sob proposta da Comissdo, no prazo de 48 horas a
contar da data da sua recepc¢io.

2. Durante o prazo a que se refere o nimero anterior:

1) O requerente é sujeito a um interrogatério, com caracter
urgente, pelo Presidente da Comissdo, do qual é lavrada acta, a
fim de apurar a existéncia de elementos de facto e de direito
suficientes para justificar a imediata inadmissibilidade do pedido;

2) A entrada na RAEM da pessoa em causa nio ¢ admitida,
ficando esta a aguardar a decisdo na zona de transito do posto de
migracao, sendo-lhe garantidas condi¢des de dignidade humana;

3) Se a pessoa em causa ja se encontrar na RAEM:

(1) fica a guarda do Servico de Migragdo nos casos das alineas
1) e 2) do artigo anterior; ou

(2) é-lhe imposta a obrigagao de declarar a morada e de se
apresentar no Servi¢o de Migracdo na data por este fixada.

3. A decisdo de inadmissibilidade do pedido é de imediato
notificada ao requerente.

4. Da decisdo do Chefe do Executivo que declare inadmissi-
vel o pedido cabe recurso, sem efeito suspensivo, para o Tribu-
nal de Segunda Insténcia.

5. O prazo para interposigao do recurso € de 15 dias a contar
da data da notificacido da decisio.

6. Ap0s a decisdo final de inadmissibilidade, o processo € en-
viado a Comissdo para arquivo.

SECCAO III

Processo

Artigo 16.°
Marcacio da primeira entrevista
1. Nos casos em que o pedido seja admissivel, a Comissao,
através do Servigo de Migragdo, notifica o requerente para a

primeira entrevista, a realizar no prazo de 5 dias apds a data da
apresentacio do pedido indicando para tal o dia, hora e local.

2. A Comissao, ao efectuar a marcag@o da primeira entrevista,
envia ao ACNUR cdépia da notificacdo ao requerente.

Artigo 17.°

Primeira entrevista

1. Cabe ao presidente da Comissdo dirigir a entrevista.

2.0 ACNUR e, caso exista, o representante do requerente,
podem estar presentes na entrevista e nela intervir, fazendo di-
rectamente perguntas ao requerente.
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3. Da entrevista é lavrada acta contendo, nomeadamente, a
indicacdo da data, local, hora de realiza¢do, indicacdo de quem
a conduziu e de quem esteve presente, bem como a descricdo
detalhada dos factos invocados pelo requerente como fundamen-
to do seu pedido.

4. A entrevista € igualmente registada por meios electrénicos,
excepto se tal nao for possivel.

Artigo 18.°

Instrucao

1. A instrucdo do processo tem inicio com a entrevista referi-
da no artigo anterior.

2. A Comissao procede a todas as diligéncias necessdrias, ten-
do em vista a averiguacdo dos factos relevantes para a andlise
do pedido, podendo para o efeito requerer a realizacao de inves-
tigacdes ou de outros actos necessarios a instrugao do processo.

3. Sendo necessdria a realizagdo de outras entrevistas para além
da entrevista inicial, devem as mesmas obedecer ao disposto no
artigo anterior.

4. A Comissdo pode solicitar o parecer de peritos sobre ques-
toes relevantes para a andlise do pedido, nomeadamente de or-
dem médica e cultural, bem como contactar quaisquer entida-
des ou aceder a quaisquer ficheiros manuais ou automatizados,
designadamente no exterior, para efeitos de obten¢do da infor-
macio necessdria, incluindo informacéo individualmente identi-
ficavel.

5. O prazo da instrucdo € de 30 dias, prorrogavel por periodos
de idéntica duragdo, até ao prazo maximo de um ano, quando
tal se justifique por dificuldade de obten¢do das informacdes
necessarias a instrugdo do processo.

6. Qualquer informacédo necessdria para uma adequada ins-
trucdo do processo obtida apds a conclusdo da fase de instrugéo,
mas antes da remessa daquele ao Chefe do Executivo, pode ser
utilizada no 4mbito do mesmo.

Artigo 19.°

Proposta de decisao

Finda a instrucao, a Comissao elabora, no prazo de 10 dias,
uma proposta de decisdo fundamentada, no sentido do reconhe-
cimento ou nao reconhecimento do estatuto de refugiado.

SECCAO 1V

Decisiao e recurso

Artigo 20.°
Decisao
O processo devidamente instruido, acompanhado da respec-

tiva proposta, é, de imediato, remetido pela Comissao ao Chefe
do Executivo, para decisao.
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1. A decisdo de reconhecimento ou ndo reconhecimento do
estatuto de refugiado € notificada ao requerente.

2. Da notificacdo referida no nimero anterior deve constar a
identificacdo do processo, incluindo a indicacdo do autor do acto
e a data deste.

3. Caso a decisao seja de recusa do reconhecimento do estatu-
to de refugiado, da notificagcdo deve ainda constar:

1) A indicagdo da possibilidade de recorrer da decisdo, com a
referéncia da entidade competente para a apreciagdo do recur-
SO e 0 prazo para a sua interposicao;

2) A adverténcia de que deve, caso ndo recorra nos termos da
alinea anterior, no mesmo prazo, abandonar voluntariamente a
RAEM, sob pena de expulsdo.

Artigo 22.°

Recurso

1. Da decisdo do Chefe do Executivo que ndo reconheca o
estatuto de refugiado cabe recurso para o Tribunal de Segunda
Instancia.

2. O prazo para interposicdo do recurso é de 15 dias a contar
da data da notificacido da decisio.

3. O recurso tem efeito suspensivo.

CAPITULO IV

Estatuto de refugiado

Artigo 23.°

Documentos de identificacdo e viagem

1. O refugiado € autorizado a permanecer na RAEM enquanto
mantiver esse estatuto.

2. Ao refugiado ¢é emitido pela Direccdo dos Servigos de Iden-
tificacao (DSI):

1) Um titulo definitivo de identidade comprovativo da sua
qualidade de refugiado;

2) Um documento de viagem da RAEM, devendo o refugiado,
na altura da obten¢@o daquele, proceder a entrega a DSI do seu
passaporte nacional ou de qualquer outro documento de via-
gem de que seja detentor, que os remete a Comissao.

Artigo 24.°

Causas de perda do estatuto de refugiado

Para além das causas previstas na Secg¢do C do artigo 1.° da
Convencao, s@o causas de perda do estatuto de refugiado:

1) A rentncia expressa;
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2) A falsidade dos fundamentos invocados para o reconheci-
mento do estatuto de refugiado;

3) A existéncia de factos que, se fossem conhecidos aquando
do reconhecimento do estatuto de refugiado, teriam implicado
uma decisido de ndo reconhecimento desse estatuto;

4) A cessacdo das razdes que justificaram o reconhecimento
do estatuto de refugiado;

5) A condenacio definitiva por tribunal da RAEM por crime
doloso punivel com pena de prisdo igual ou superior a 3 anos;

6) O abandono da RAEM, fixando-se o requerente no exterior.

Artigo 25.°
Competéncia
Verificada alguma das causas previstas no artigo anterior, com-
pete ao Chefe do Executivo, sob proposta da Comissao, decidir
da perda do estatuto de refugiado, observando-se com as neces-

sarias adaptacdes o previsto quanto ao processo de reconheci-
mento do estatuto de refugiado.

Artigo 26.°

Notificacao da decisiao

A decis@o referida no artigo anterior € notificada ao refugiado,
observando-se, com as necessdrias adaptacdes, o disposto no ar-
tigo 21.°

Artigo 27.°

Recurso

1. Da decisdo referida no artigo 25.° cabe recurso para o Tri-
bunal de Segunda Instincia, a interpor no prazo de 10 dias a
contar da data de notificagao da mesma.

2. Ao recorrente € permitido permanecer na RAEM até a de-
cisdo do recurso, devendo, contudo, apresentar-se nos dias, ho-
ras e local que lhe forem fixados.

Artigo 28.°
Efeitos da perda do estatuto de refugiado

1. A perda do estatuto de refugiado determina a sujei¢@o des-
te ao regime geral de permanéncia de néo residentes na RAEM.

2. Excepciona-se do disposto no niimero anterior:

1) A perda do estatuto de refugiado com base na alinea 3) do
artigo 24.°, que determina a expulsdo da RAEM sempre que os
factos a que a mesma se refere tenham sido ocultados pelo
requerente;

2) A perda do estatuto de refugiado com base nas alineas 2) e
5) do artigo 24.°, que determina, igualmente, a expulsdo da RAEM.



136 AP TEF T T B 2

— E—H B8 HI— 2004 4E2 H23 H

\\\

AR a2 S HURITENIZ B E - MR —YIa R HEIE]

ARERAELIIERA -
hE
IR
B
BISML

AERFIRE I TEE A SRR FPRIRE R ATREZ B - LHA KR
EHRBAR > TERERENZEE - WPTBE L 2%
B EHERERFEERHEEMEEARTER » DIRAERE

BN A RBUTiB) RS - AT B R -
H=t e
ST RAESIA

— ~ A FERIRUR R
FEE RO EL A R A IR -

SEHIETHEERLEREE A > H

= WA RETERRLY A AR S R ARG
HATRHEST -

= ERIATER A HIL S TIEREEEH -

FH=t
YERIR

—  HE A2 BB RS R B R T2 -

= HEE AR B R BIERS T ML o (HBE B
TERE— R ZE BRI -

= EEHGE ARG R o WA B R R
HUBIT RS -

I~ EERHERRER - B BB R BRI N R
HAFE A - H R # L HE R (A= -

LR g <
WA R

B HRHTEHEAS RE
ERPNL N ESE

PRI TER R T OR ] F A A B

3. Da execug¢ao da ordem de expulsdo é dado conhecimento a
Comissao, sendo-lhe enviada cépia de todos os documentos a
ela relativos, para jungdo ao processo.

CAPITULO V

Situacoes especiais

Artigo 29.°

Casos excepcionais

Nos casos em que a manutencio da ordem publica na RAEM
seja susceptivel de ser afectada, nomeadamente em caso de aflu-
xo macigo de refugiados, o Chefe do Executivo, ouvida a Comis-
sdo, o Conselho de Seguranga da RAEM e o representante do
ACNUR e obtido, se necessario, o apoio e autorizacdo do Go-
verno Popular Central, determina as medidas a aplicar.

Artigo 30.°

Incapazes

1. Aos requerentes menores ndo acompanhados ou aos reque-
rentes que sofram de distirbios mentais é assegurada, pelas auto-
ridades competentes, a especial salvaguarda dos seus interesses.

2. Relativamente aos requerentes com disttirbios mentais é
efectuado um relatério médico detalhado com o objectivo de
avaliar as suas capacidades.

3. As pessoas referidas nos nimeros anteriores ficam a cargo
do Instituto de Acgdo Social (IAS).

Artigo 31.°
Familiares dependentes

1. Sao familiares dependentes do requerente, o seu conjuge e
os filhos menores.

2. E concedido o estatuto de refugiado aos familiares depen-
dentes do requerente, excepto se em relacdo a qualquer um de-
les se verificar alguma das situacdes previstas no artigo 14.°

3. O néo reconhecimento do estatuto de refugiado ao reque-
rente principal ndo impede os seus familiares dependentes de
apresentarem um pedido auténomo.

4. Ap6s o reconhecimento do estatuto de refugiado, cada um
dos familiares dependentes é considerado autonomamente, quer
do refugiado, quer dos restantes membros do agregado familiar,
nomeadamente para efeitos de perda daquele estatuto.

CAPITULO VI

Apoio social

Artigo 32.°

Garantia de acolhimento

A RAEM assegura ao requerente condi¢des de dignidade
humana até a decisdo final do pedido.
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Artigo 33.°

Apoio social

Aos requerentes em situag@o de caréncia econémica e social e
aos membros do seu agregado familiar abrangidos pela presen-
te lei € prestado auxilio pelo TAS.

Artigo 34.°

Pessoas vulneraveis

Os incapazes ou os requerentes que tenham sido vitimas de
tortura, viola¢ao ou de outros abusos de natureza fisica ou sexual,
beneficiam de uma especial atencdo e acompanhamento por
parte do IAS ou de entidades humanitarias que com este tenham
celebrado protocolos.

Artigo 35.°

Cessacao do apoio

1. O apoio social termina com a decisao final que recair sobre
o pedido de reconhecimento do estatuto de refugiado, indepen-
dentemente da interposicdo do competente recurso.

2. A cessacao de apoio nos termos do niimero anterior ndo se
verifica quando, avaliada a situacdo econdémica e social do
requerente, se concluir pela necessidade da sua manutengao.

3. Cessa 0 apoio aos requerentes que injustificadamente nao
comparegam perante as autoridades quando para tal forem
convocados, se ausentem para parte incerta ou mudem de mo-
rada sem previamente informarem o Servico de Migragao.

CAPITULO VII

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 36.°

Notificacoes urgentes

1. Quando a urgéncia o justifique, as decisdes podem ser noti-
ficadas verbalmente, consignando-se as mesmas em auto assina-
do pelo notificante e pelo notificado e que, por extracto, € junto
ao processo, do qual é entregue copia ao interessado.

2. No caso previsto no nimero anterior, os prazos cuja conta-
gem se inicie com a notificacdo comecam a correr no dia seguin-
te ao da pratica verbal do acto.

3. Quando néo for possivel a utilizacdo do processo previsto
no n.° 1, as notificacdes sao efectuadas por via postal para a ulti-
ma morada conhecida do requerente ou do refugiado, conside-
rando-se feita no terceiro dia posterior ao do registo, ou no pri-
meiro dia ttil seguinte quando aquele o nao for, devendo esta
cominacgdo constar do acto de notificacdo.
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4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, a dltima mo-
rada conhecida do requerente ou do refugiado é aquela que pelo
mesmo tiver sido indicada.

Artigo 37.°

Gratuitidade e urgéncia dos processos

Os processos de reconhecimento ou de perda do estatuto de
refugiado sdo gratuitos e tém cardcter urgente, quer na fase
administrativa, quer na fase contenciosa.

Artigo 38.°

Registo e confidencialidade

1. A Comissao cria e mantém actualizado um registo conten-
do os factos relativos aos processos de reconhecimento e de per-
da do estatuto de refugiado.

2. As informagdes individualmente identificdveis constantes
de processos de reconhecimento e perda do estatuto de refugia-
do sdo confidenciais.

3. Oregisto € organizado sob a forma de ficheiro, automatizado
ou manual.

Artigo 39.°

Direito subsidiario

1. Em tudo o que ndo se encontre regulado na presente lei
aplica-se, subsidiariamente, o Cédigo de Procedimento Adminis-
trativo, o Cédigo do Processo Administrativo Contencioso e a
Lei de Bases da Organizagao Judicidria.

2. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, das decisdes
previstas nos artigos 15.°, 20.° e 25.° ndo cabe reclamagao.

Artigo 40.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor 30 dias ap6s a data da sua publi-
cacao.

Aprovada em 17 de Fevereiro de 2004.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 20 de Fevereiro de 2004.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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BT T BB B E G MR M F K
GOVERNO DA REGIAQ PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

(AP A E1EES / A preencher pelo agente do servigo receptor / To be filled in by personnel of

reception department)

A—8 & # ™M ®H H H
A —PAGINA RESERVADA AO SERVICO RECEPTOR
A ~ PAGE RESERVED FOR RECEPTION DEPARTMENT

R OFE RO )| # B H
1) Niimero do pedido: 2) Data de entrada:
1) Request number: 2) Reception date:

W BUHFERNIFAENZESBER (S BRURBILEIN):
3) Identificaciio completa do agente que recebe o pedido (nome, posto e nitmero de cadastro):
3) Full identification of the person who receives the request (name, post and cadastre number):

HE T ETEMHMEERER? = | = O
4) Foi efectuada revista ou busca? Sim O Nao [
4) Was any search conducted? Yes O No ]
SHSESHMHFEMTEMRF? v g % U
5) Foram retidos documentos? Sim [l Nao U
5) Was any document retained? Yes M| No ]

OmH ERE-—HMEFLEEENREZ  FIHINHAAFAHRERRKKIDHFY
FHBHEHRE -

6) Em caso de resposta afirmativa a qualquer uma das duas perguntas anteriores, indicar os motivos e a
guarda de quem se encontram os documentos retidos:

6) In case of affirmative response to any ene of the two previous questions, please specify the motives and the
person who retained the documents:

NEEREMEFER? b ] & O
7) Foi necessério intérprete? Sim 1 Nio O
7) Was any interpreter needed? Yes O No ]

M FEE  FRUEERUONEIEARER
8) Em caso afirmativo, indicar como foi escolhido o intérprete:
8) In the affirmative case, please specify how the interpreter was selected:
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BT R T OB B B
GOVERNO DA REGIA0
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL
ADMINISTRATIVE REGION

SR EE .

PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ESTATUTO DE REFUGIADO

REQUEST FOR RECOGNITION OF
REFUGEE STATUS

B
FOTOGRAFIA*
PHOTO*

( —FLDIAREE)
(tirada h4 menos de 1 ano)
(taken less than 1 year

ago)

" OE M
Para uso oficial
For official use

H O M oot
Nimero do pedido:
Request number:

W#HBEMEEE

Data e carimbo de entrada do
servigo receptor

Reception date and stamp of
reception department

i )
Impressoes digitais
Fingerprints

(H1EBE% ASHEL / A preencher pelo requerente / To be filled in by applicant)

B— m @® A WM B A & B & B
B - DADOS DE IDENTIFICACAO PESSOAL DO REQUERENTE
B — PERSONAL IDENTIFICATION DATA OF APPLICANT

n % 7

2) ¥ K
1) Nome préprio: 2) Apelido:
1) Given name: 2) Surname:
3 & A

3) Nome completo:
3) Full name:
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WP R T OB OB KA
GOVERNOQ DA REGLA0O

R i HR MM FE
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

B— H HF A ® M8 AN B f# #

B - DADOS DE IDENTIFICACAO PESSOAL DO REQUERENTE
B - PERSONAL IDENTIFICATION DATA OF APPLICANT

4) & AT By & A
4) Nome de solteiro(a):
4) Name before marriage:

HSH BB ATOKNHEMBEF (HAARKLZE):
5) Outro nome usado ou pelo qual é conhecido (alcunhas, pseudénimos, etc.):
5) Other name used or through which you are known (nicknames, pseudonyms, etc):

6) 1R : z O 5 0

6) Sexo: F [ M [

6) Gender: r O M [

7) BiE (EX): 8) ME () 9) M £ B & 100 R B B &
7) Altura (cm): 8) Peso (kg): 9) Cor de cabelo: 10) Cor dos olhos:

7) Height (cm): 8) Weight (kg): 9) Hair colour; 10) Eye colour:

1) ¥ % & 8%
11) Sinais particulares:
11) Special features:

)AEBEH (HA R HF):

12) Data de nascimento (dia/ més/ ano):
12) Date of birth (day/ month/ year):

13) 5 & 3h B

13) Local de nascimento:

13) Place of birth:

s W ' E
Localidade: Cidade: Regido: Pais:
Locality: City: Region: Country:
14) 3

14) Nacionalidade:
14) Nationality:

S Z2HEFALIR — @ RHE? £ 0O & O
15) Tem mais do que uma nacionalidade? Sim [J Nio [
15) Do you have more than one nationality? Yes [ No O

) M —HEFLETENEE > FIH
B

16) Se respondeu afirmativamente & pergunta anterior,
indique quais:

16) If you responded affirmatively to the previous
question, please specify:

17) 5% # § M B R K./ K KRS E:
17) Religido: 18) Grupo étnico / cli e sub-cla:
17) Religion: 18) Ethnic group / clan and sub-clan:
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BT T E BN & B R M i H G F
GOVERNO DA REGIAO PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

B— ®W § A B M@E A 5 #B &# H

B ~ DADOS DE IDENTIFICACAO PESSOAL DO REQUERENTE
B - PERSONAL IDENTIFICATION DATA OF APPLICANT

19) # M R &
19) Estado civil
19) Marital status

A®\: O 2% 0O s O g 0O smxExp: O Hup:O
Solteiro: [ Casado: [ Separado: [ Divorciado: [] Viivo: O Outro: [
Single: O Married: [] Separated: []  Divorced: [1  Widowed: [0  Other: [

Wik TEHFEE AN (ERINMECHEMGKRTZEERS B FH L &)

20) Tipo e niimero do documento de viagem (passaporte ou qualquer outro documento de viagem ou de

identificagdo):
20) Type and number of travel document (passport or any other travel or identification document):
o # % H B - £ % H #
Local de emissio: Data de emissiio: Data de validade:
Place of issue: Date of issue: Expiry date:

2) FE B JE E W W R % I
21) Ultima morada ne pais de origem:
21) Last address in country of origin:

2)F B M %A TER BN M A RE RSB
22) Morada e niimero de telefone na RAEM:
22) Address and telephone number in the MSAR:

23) & B

23) Lingua materna:

23) Native language:

M) H MES (FHRE )
24) Outras linguas (faladas ou escritas):
24) Other languages (spoken or wrltten)

B EEFREENES
25) Lingua escolhida para comunicagdes:
25) Language choosen for communications:

W EFEFEMHEER? = 0 = O
26) Necessita de mterprete? Sim O Nao [
26) Do you need an interpreter? Yes O No |

*HH=FkBAE -
* Juntar mais 3 fotografias.
* Attach 3 more photos.
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RNy il
HATEY

PP T BB OB AT

K & B R M HFOFF

GOVERNO DA REGIA0 PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS
B 35 1
FOTOGRAFIA* Impressdes digitais
PHOTO* Fingerprints

(—HE LA E)
(tirada ha menos de 1 ano)
(taken less than 1 year

ago)

(HEFHEANEE — BIZEB 13) (A preencher pelo requerente — um por cada familiar / To be filled

in by applicant — one for each family member )

C— % 8 2 B
C - FAMILIARES DEPENDENTES
C - DEPENDENT FAMILY MEMBERS

VIS ) B
1) Nome: 2) Apelido:
1) Name: 2) Surname:
3 A4

3) Nome completo:
3) Full name:

4) 9 AT B B A
4) Nome de solteiro(a):
4) Name before marriage:

S5H A EBAFANSBEFE (B HRHMAMLELEFE )
5) Outro nome usado ou pelo qual é conhecido (alcunhas, pseudénimos, etc.):
5) Other name used or through which you are known (nicknames, pseudonyms, etc):

6) M A : Z O 5 0O

6) Sexo: F O M O

6) Gender: F O M O

7 BE (JEA): 8) #3E () DWW EHG: |10RKHEG:
7) Altura (cm): 8) Peso (kg): 9) Cor do cabelo: 10) Cor dos olhos:
7) Height (cm): 8) Weight (kg): 9) Hair colour: 10) Eye colour:




144

AP TEFITT,

B —— B

B8H—— 200442 H23 H

BT R T E B KT
GOVERNO DA REGI4A0

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL
ADMINISTRATIVE REGION

BB R MM FFFE

PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ESTATUTO DE REFUGIADO

REQUEST FOR RECOGNITION OF
REFUGEE STATUS

C— % B % B
C ~ FAMILIARES DEPENDENTES
C - DEPENDENT FAMILY MEMBERS

11) ¥ %k &C 5% -
11) Sinais particulares:
11) Special features:

12) fi4 B8 (H/RA7%):

12) Data de nascimento (dia/ més/ ano):
12) Date of birth (day/ month/ year):
13) HY 4 b B -

13) Local de nascimento:

13) Place of birth:

e 5o: W oo bl E3E
Localidade: Cidade: Regido: Pais:
Locality: City: Region: Country:
14) B %

14) Nacionalidade:
14) Nationality:

IHEEHEE S H — HRHE? g O Fi (]
15) Tem mais do que uma nacionalidade? Sim [J Nio [OJ
15) Do you have more than one nationality? Yes [ No 1
16) ¥ —FEFHEENEE > #F51H

EENECR R

16) Se respondeu afirmativamente a pergunta anterior,
indique quais:

16) If you responded affirmatively to the previous

question, please specify:
17) HEEM 18) Kk KIER 7 H :

17) Religifo: 18) Grupo étnico / cld e sub-cla:

17) Religion: 18) Ethnic group / clan and sub-clan:

19) #§ W AR 4L ¢

19) Estado civil:

19) Marital status:

KK O e 0O o8 O mas: O swzx: O =i O
Solteiro: [ Casado: [] Separado: []  Divorciado: [1  Viavo: O  oOutre: O
Single: O Married: [ Separated: [] Divorced: [1  Widowed: [ Other: [

WyWITHFEEEEE (EHREMNEMKRTEGRS BFEYHE MH):

20) Tipo e nimero do documento de viagem (passaporte ou qualquer eutro documento de viagem ou de
identificacfo):

20) Type and number of travel document (passport or any other travel or identification document):
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P R OF T OB OB R
GOVERNO DA REGIAO

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL
ADMINISTRATIVE REGION

R #ERM G F FE

PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ESTATUTO DE REFUGIADO

REQUEST FOR RECOGNITION OF
REFUGEE STATUS

W& OB Mo ® % H W

Place of issue: Date of issue:

Local de emissio: Data de emissio:

F % H
Data de validade:
Expiry date:

M FE R JEE BN R R bk
21) Ultima morada no pais de origem:
21) Last address in country of origin:

2) /4 B MR fTERE R MR RE
22) Morada e niimero de telefone na RAEM:
22) Address and telephone number in the MSAR:

ah B W

23) B}
23) Lingua materna:
23) Native language:

My H M FEE (HEE )
24) Outras linguas (faladas ou escritas):
24) Other languages (spoken or written):

B EEFEBSBEBBENE E:
25) Lingua escothida para comunicac¢des:
25) Language choosen for communications:

20 % W L M B A 2
26) Necessita de intérprete?
26) Do you need an interpreter?

Pl

Sim
Yes

= U
Nao O
No O

ooo

* oM = R M Ao
* juntar mais 3 fotografias.
* Attach 3 more photos.
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AP TEFITT,

B —— B

B8H—— 200442 H23 H

287 R 1T OB B BN
GOVERNO DA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL

ADMINISTRATIVE REGION

B B RN HFF

PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ESTATUTO DE REFUGIADO

REQUEST FOR RECOGNITION OF

REFUGEE STATUS

D —

ik 2

|

D - DETALHES DA VIAGEM
D — TRAVEL DETAILS

DEEMEEEHROEHE (B B /% ):
1) Data de saida do pais de origem (dia/ més/ ano):
1) Departure date from country of origin (day/ month/ year):

) X E O M
2) Tipos de transito:
2) Types of transit:

B 7 St &
Estados ou
territorios

States or territories

fin %= O i 0 BE B O
via aérea O via maritima O via terrestre O
by air 1 by sea ] by land []
il = O W B LJ BE B O
via aérea O via maritima O via terrestre O
by air O by sea ] by land il
i = O ¥ B O B B O
via aérea O via maritima O via terrestre O
by air | by sea 1 by land D
i 2= O i (] BE B% 4
via aérea ] via maritima O via terrestre O
by air [l by sea il by land O

A E R M E

3) Estados ou territérios de transito:

3) States or territories of transit:

B x it E : Fr 8 A m &4

Estados ou Periodo Documentos utilizados

territorios Period Documents used

States or territories A B

De: A:
From: To:
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BT F T BB B A
GOVERNO DA REGIA0O

® & B R M F o F
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAQ SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS
4 BERPIFNTBRENEHS (H/ B /4#):
4) Data de chegada 2 RAEM (dia/ més/ ano):
4) Arrival date in the MSAR (day/ month/ year):
5) BEGE MR ITBROE ? 2 [ # O
5) Ja esteve anteriormente na RAEM? Sim Il Nio [J
5) Have you ever been in the MSAR before? Yes O No 3
6) 21 BB R BT & G
6) Caso ja tenha estado na RAEM Quando:
6) In case you have been in the MSAR When:
2 ¥ YE
Duragiio da estadia:
Duration of stay:
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HF] R T B R & i BR M M F R
GOVERNO DA REGLAO PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

E— B & K K
E -MOTIVOS DO PEDIDO
E —REASONS FOR THE REQUEST
DA MEZE T 5 M &
1) RESPONDA AS SEGUINTES PERGUNTAS:
1) ANSWER THE FOLLOWING QUESTONS:
L) 2B A B REHEEEMRKRAMKXBETEZES R
L ST - e
1.1) Alguma vez foi condenado pela pratica de um crime ou encontra-se, 2 U #: 0O
actualmente, a ser acusado da pritica de um crime? Sim: [ Nao: [
1.1) Have you ever been convicted, or are you being charged, at the moment, Yes: [ No:
of having committed a crime?
L) FHNETEHHESRXIBSBEZ2EEG
By B @ BT PR W ?
1.2) A sua liberdade de circulagfio encontra-se restringida por resoluc¢des do 2: O & O
Conselho de Seguranca das Nag¢des Unidas? Sim: [ Nao: [
1.2) Is your circulation freedom restricted by resolution of the Security Yes: [ No: [
Council of the United Nations?
W) HMEZEEIHAEERIES R HE B H
3 i%ﬂ’]ﬂﬁﬁ“%%ﬂﬁﬁﬂiﬁﬁ%ﬁb ? W
LS g2: O w: O
1.3) Beneficia actualmente da protec¢io ou assisténcia de alguma instituicdo Sim: [J Nao: [l
das Nacgdes Unidas que nfo seja 0 ACNUR? Qual? Yes: [ No: [
1.3) Do you benefit, at the moment, from the protection or assistance of any
of the United Nations’ institutions, except UNHCR? Which one?
4 B HEHMER (FPEARENE) EEHE®
R HNEEHEHMEAR(FPEARLODRH)
E#TH T8 B MGKNHH 2: O =w: 0
1.4) Possui o estatuto de refugiado num outro Estado (que nfio a Reptiblica Sim: [J Nao: [
Popular da China) ou tem algum pedido de concessio do estatuto de Yes: [ No: [
refugiado em curso num outro Estado (que niio a Repiblica Popular da
China)?
1.4) Have you been granted refugee status in another State (other than the
People’s Republic of China) or do you have any pending application for
refugee status in another State (other than the People’s Republic of
China)?
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P FFE R TT OB B OB OAF
GOVERNO DA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

R FE MR Y F R
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

E— ®#H 5 B’ H

E-MOTIVOS DO PEDIDO
E —REASONS FOR THE REQUEST

2)

requerente)
2)
REFUGEE STATUS:

@M EH A TEHERERE "M EREK

(WAHARHEE FHAMEBERIRLERB YHEFABRRRFARE LESL)
DESCREVA AS RAZOES QUE O LEVARAM A REQUERER O ESTATUTO DE REFUGIADO:
(se niio couber, escreva em folhas suplementares A4, a numerar e a rubricar pelo agente receptor e pelo

DESCRIBE THE REASONS THAT CAUSE YOU TO SEEK THE PROTECTION / RECOGNITION OF

(if there is not enough space, please write on supplementary A4 sheets, to be numbered and countersigned
by the reception personnel and the applicant)
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BT R HT R B B B @ R M LA FFE
GOVERNO DA REGLiO PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

E— B F K
E - MOTIVOS DO PEDIDO
E - REASONS FOR THE REQUEST
J)FE R M ROt B OEOBEMENIITEREN KR
(MAHARZHER FHAMMEHAEE LB  THESABERFARE L& 2)
3) DESCREVA, EM DETALHE, A VIAGEM EFECTUADA ATE A SUA CHEGADA A RAEM:

(se nio couber, escreva em folhas suplementares A4, a numerar e a rubricar pelo agente receptor e pelo
requerente)

3) DESCRIBE, IN DETAIL, THE JOURNEY YOU MADE UNTIL YOUR ARRIVAL IN THE MSAR:

(if there is not enough space, please write on supplementary A4 sheets, to be numbered and countersigned
by the reception personnel and the applicant)
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BT fF R T BB B K
GOVERNO DA REGIAO

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL
ADMINISTRATIVE REGION

B R M FF
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ESTATUTO DE REFUGIADO

REQUEST FOR RECOGNITION OF

REFUGEE STATUS

F —

B W

F - DECLARACOES
F — DECLARATIONS

1)
I
1)

5 % WmF
DECLARE AINDA:
DECLARE FURTHERMORE:

IWEEEHMEBERERSEESREBH TR ?

1.1) J4 contactou o Alto Comissariado das Nagdes Unidas para os Refugiados? praa
1.1) Did you contact the United Nations High Commissioner for Refugees?

Sim:
Yes:

aoo

Z
&

. 9 e
]

que circunstincias:

when and in what circumstances:

1.2) Z0¥ AT — R RE R i B R B - 55 BA () s R AE TR T 00 TRl 4%

1.2) Se respondeu afirmativamente 4 pergunta anterior, indique quando e em

1.2) If you responded affirmatively to the previous question, please specify

13) &

contacted?

EHRERRBERERBIES R T B B E ?
1.3) Pretende que seja contactade 0 ACNUR?
1.3) Do you wish the United Nations High Commission for Refugees to be

Sim:
Yes:

oao

a:

ooo

$E

LY M p—HMEFLESE EWEE
1.4) Se respondeu nio a pergunta anterior, indique porqué:
1.4) If you answered negatively to the previous question, please specify why:

cm AR A

2)

R ARMBEEZEZE NN ® H

2) DECLARACAO DO REQUERENTE A AUTORIZAR A REVELACAO DE INFORMACAO
2) DECLARATION OF APPLICANT AUTHORIZING THE DISCLOSURE OF INFORMATION

S
B
A

AR BHERMBHNGTHREE R
WERBERER  BEFE &%
WA ANEHRE  WHE - 2R
e AABREHEZZEFH
IO

H&ﬁ%ik@%&ﬂﬁﬁﬁﬁ@i

- o

a8 B 31
TE -

oF & i
Pt Bk

b= (1}

& ot B
g =

15
K
A

® - BE
FEE
BE S it
EHE

Kk /B i
- L #
M S & K
B R

Concordo que as autoridades da RAEM contactem quaisquer autoridades governamentais, incluindo policiais,
judiciais ou outras, em todos os Estados e/ou territérios em que residi, tendo em vista a obtenc¢iio de todos os
registos ¢ informagdes que possam deter sobre a minha pessoa, no que diz respeito a investigacdes, detencdes,
acusagdes, julgamentos, condenagdes e sentengas. Estou ciente de que esta informagfio sera usada para avaliar o
meu pedido de reconhecimento do estatuto de refugiado.
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# PR T OB E BT
GOVERNO DA REGIAO
ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU

B RN L P FF
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

1 agree that the authorities of the MSAR may contact any government authorities, including police, judiciaries or
others, in all States and/or territories in which I resided, having in view to obtain all records and information that
they may possess on my behalf concerning any investigation, arrests, charges, trials, convictions and sentences. I
understand that this information will be used in evaluating my request for recognition of refugee status.

(& A% A H # (H/R /%)

(assinatura do requerente)
(signature of applicant)

Data (dia/ més/ ano)
Date (day/ month/ year)
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SN MATA.

B BRI E B B
GOVERNO DA REGIAO

@& R M F s
PEDIDO DE RECONHECIMENTO DO

ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU ESTATUTO DE REFUGIADO
GOVERNMENT OF THE MACAO SPECIAL REQUEST FOR RECOGNITION OF
ADMINISTRATIVE REGION REFUGEE STATUS

G— — it ¥ B

G - DECLARACOES GERAIS
G — GENERAL DECLARATIONS

PN L
1) DECLARACAO DO REQUERENTE
1) DECLARATION OF APPLICANT

NN
2) DECLARACAO DO INTERPRETE
2) DECLARATION OF INTERPRETER

BBW ANERPTFRN RN E
MBHERE STBREWH mMAAFSRES
AEATHBCRILEER -

A& R A A R R OAY BRI R
39 ] EBUAR A HER F BT B

o

Iﬁﬂﬁ}%
-
B

H
i

A HE
N

°

Fii
B A

&l B

=
=
FE

=E

12
g
=
|

Sas;

*
¥

3 A
>

Declaro que a informagdo fornecida no presente
formulario € verdadeira, completa e correcta, tendo
pedido e obtido explicagdes sempre que algum dos
pontos nio foi claro para mim.

Estou ciente de que qualquer afirmac¢fio falsa ou
ocultagio de factos pode resultar na minha expulsio da
RAEM.

Informarei, de imediato, as autoridades da RAEM caso
exista alguma alteragio a informagio prestada no
presente formulirio.

I declare that the information given in this application
form is true, complete and correct, having asked for
and obtained explanations whenever any point was not
clear to me.

I understand that any false statement or concealment
of facts may result in my expulsion from the MSAR.

I will immediately inform the MSAR’s authorities in
case there is any alteration to the information given in
this application form.

Eu, , declaro que traduzi fiel ¢
precisamente em (lingua do requerente) o
contelido do presente formulario.

Fui informado pelo requerente, e acredito
verdadeiramente, de que ele esta ciente, na totalidade,
da natureza e efeitos do presente formulario. Fago,
pois, a presente declaracio, acreditando
conscientemente que a mesma corresponde & verdade.

I, , declare that I faithfully and
precisely translated in (language of
applicant) the content of this application form.

I was informed by the applicant, and I truly believe,
that he understands, completely, the nature and effects
of this application form. I make this declaration,
believing conscientiously that it corresponds to the
truth.

H# (B/AA7F)
Data (dia/més/ano)
Date: (day/month/year)

(G AN®E B
(assinatura do requerente)
(signature of applicant)

L

(B F B#% A H # (H/H7F)
(assinatura do intérprete)  Data (dia/més/ano)
(signature of interpreter)  Date (day/month/year)
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B MR THRE
2F 4/2004 SRITIBUER

PRSI EE

TERERE QRFIR AT EE AR ) B R () H -
EEETTEREIER  fIEARITEER -

B HER AT BRI Ry FA RRER 3y (R R 5 S S A
) o

Com S

2R SKise o

FEAE R 2 H ATE A ERFIRE AT s RO PR s 5
RS JEEATECERAER L B AT HHEE R RER - H
(Pl s b 2 A B AR MU S — R BH A DUR (3 B IR A RIS RIRR I 7
I EI SRR E A E R E L -

B=1k

B A S SR T R A
— ~ FOEFAEIRF TR AT B T IR B 2R 1 B IR R P 5
FE S AE IR N ] A o B R S L

T AR EROR e E I YR AVE B RIS o ES - 3
B DARRRE E e A A ER S B W R R LA R H R AR
T fey AR B B R R R Ry DV BRI oA B R B RLAEAR
HE -

CEUES

45

AITBCERR S iR e = H AR -

—EFE-FELA T HEE -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 4/2004

Transportes Rodoviarios Interurbanos
de Passageiros

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Aprovacao

E aprovado o Regulamento de Transportes Rodovidrios In-
terurbanos de Passageiros, anexo ao presente regulamento ad-
ministrativo e do qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Empresas existentes

No prazo de 60 dias a contar da data da entrada em vigor do
presente regulamento administrativo, as empresas de transpor-
tes rodovidrios interurbanos de passageiros registadas na Re-
gido Administrativa Especial de Macau (RAEM) em data ante-
rior a publicacdo do presente regulamento devem requerer a
respectiva licenga, ndo sendo aplicavel neste caso o n.°2 do ar-
tigo 4.° do Regulamento de Transportes Rodovidrios Interurba-
nos de Passageiros, quanto a obrigatoriedade de revestirem o
tipo de sociedades anénimas.

Artigo 3.°

Importacdo e matricula de veiculos pesados de passageiros

1. E permitida a importagdo e matricula na RAEM de veicu-
los pesados de passageiros que sejam novos e se destinem a so-
ciedades licenciadas para o exercicio da actividade de transpor-
tes rodovidrios interurbanos de passageiros.

2. Os veiculos a importar nos termos do nimero anterior tém
de dispor de local préprio para recolha, podendo a Direc¢do
dos Servicos de Economia, mediante parecer do Instituto para
os Assuntos Civicos e Municipais ou de outras entidades que
julgue necessdrio ouvir, recusar a importacdo quando se enten-
da que o nimero de veiculos matriculados em nome da entida-
de requerente € suficiente para a satisfagdo das suas necessidades.

Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor 30 dias
ap0s a sua publicacao.

Aprovado em 22 de Outubro de 2003.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGULAMENTO DOS TRANSPORTES
RODOVIARIOS INTERURBANOS
DE PASSAGEIROS

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Ambito

As disposi¢des do presente regulamento aplicam-se aos trans-
portes rodovidrios interurbanos de passageiros, quer os mesmos
sejam efectuados em veiculos pesados ou em veiculos ligeiros
de passageiros.

Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do disposto no presente regulamento e legislacdo
complementar, considera-se:

1) Transportes rodovidrios interurbanos de passageiros: ser-
vigos de transporte rodovidrio que, implicando o atravessamento
dos limites da Regido Administrativa Especial de Macau, abre-
viadamente designada por RAEM, se desenvolvam parcialmente
nesta Regido;

2) Transportes rodovidrios urbanos de passageiros: servicos
de transporte rodovidrio que se realizam, na totalidade do seu
percurso, em territério da RAEM,;

3) Servigos regulares: aqueles que asseguram o transporte de
passageiros segundo itinerario, frequéncia, horario e tarifas pre-
determinadas e em que podem ser tomados e largados passagei-
ros em paragens previamente estabelecidas;

4) Documentos de controlo: os exigidos para o exercicio da
actividade de transporte de passageiros pela legislacio da RAEM
ou outra legislagao aplicavel ou por convencdo internacional
sobre transportes rodovidrios de passageiros, nomeadamente
licengas, itinerdrios autorizados e certificados dos veiculos;

5) Licencga: licenga para o exercicio da actividade de transpor-
tes rodovidrios interurbanos de passageiros emitida pela Direc-
¢do dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, abre-
viadamente designada por DSSOPT;

6) Passageiro: pessoa que esteja a ser transportada por um
veiculo de transporte de passageiros, exceptuando o motorista e
outro pessoal ao servigo da entidade transportadora ou no exer-
cicio de funcdes de fiscalizagdo;

7) Operadora: sociedade cujo objecto € o transporte rodovia-
rio interurbano de passageiros.

Artigo 3.°

Servicos regulares

1. Os servigos regulares de transportes rodovidrios interurba-
nos de passageiros entre a RAEM e outras regides da Republi-
ca Popular da China estdo sujeitos ao regime de autorizagdo
prévia a obter das respectivas autoridades competentes.
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2. O pedido de autorizagdo deve indicar qual o itinerdrio
pretendido, os hordrios, as paragens, o valor das tarifas e o tipo
de veiculos, e é dirigido ao director da DSSOPT, que o encami-
nha para aquelas autoridades.

3. O itinerdrio deve ser acompanhado de um relatério justifi-
cativo de onde constem os motivos da sua escolha.

4. As alteragdes de itinerdrios, hordrios, paragens, valor das
tarifas e tipo de veiculos estao sujeitos a autorizacdo da DSSOPT.

5. Todos os veiculos em operagdo devem ter afixado um distico,
de dimensdes nao inferiores a 210 mm x 297 mm - A4, com as
seguintes indicagdes relativas ao operador:

1) Firma da sociedade;

2) Numero de registo na Conservatéria dos Registos Comer-
cial e de Bens Méveis (CRCBM);

3) Numero da licenga de transportes rodovidrios interurbanos;
4) Tipo de servico, terminais e itinerdrio;

5) Numero telefénico de informagdes.

CAPITULO I

Acesso a actividade

Artigo 4.°

Licenciamento

1. A actividade de transportes rodovidrios interurbanos de
passageiros sé pode ser exercida por entidades licenciadas para
o efeito pela DSSOPT.

2. A licenca para o exercicio da actividade de transportes ro-
dovidrios interurbanos de passageiros s6 pode ser atribuida a
sociedades andnimas, regularmente constituidas na RAEM, que
comprovem reunir os requisitos de acesso a actividade.

3. O exercicio da actividade de transportes rodovidrios inter-
urbanos de passageiros € titulado por licenca, a qual € intrans-
missivel e renovdvel mediante prova de que se mantém os re-
quisitos de acesso a actividade.

4. A actividade deve ser iniciada dentro do prazo estabeleci-
do no despacho de atribuicdo da licenga.

5. As alteragdes ao itinerdrio sao requeridas nos termos do
artigo 11.° e averbadas a licenca.

6. Pela emissdo, renovagao ou alteragdo da licenca sdo devi-
das as taxas constantes do Anexo 1.

7. Alicenca é emitida de acordo com o modelo constante do
Anexo II.

Artigo 5.°

Prazo de validade da licenca

A licenca ¢ vélida pelo prazo de 3 anos, contado da data da
sua emissdo, renovavel por igual periodo.
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Artigo 6.°

Renovacao da licenca

1. A renovacdo da licenga € requerida, nos termos do artigo
11.°, até 30 dias antes do termo do seu prazo de validade.

2. Quando requerida fora do prazo previsto no nimero ante-
rior, pela renovagdo da licenga é devida uma taxa adicional nos
termos do Anexo I.

Artigo 7.°

Requisitos de acesso a actividade

Sao requisitos de acesso a actividade:
1) Idoneidade;
2) Capacidade técnica e profissional;

3) Capacidade financeira.

Artigo 8.°
Idoneidade

1. Sao consideradas idoneas as pessoas relativamente as quais
se ndo verifique algum dos seguintes impedimentos:

1) Proibicéo legal para o exercicio do comércio;

2) Condenagio, com transito em julgado, por crime de trafico
de estupefacientes, por branqueamento de capitais, por fraude
fiscal ou aduaneira;

3) Condenagio, com transito em julgado, por crimes de falén-
cia, intencional ou ndo intencional, e de apropriacao ilegitima;

4) Condenagdo, com transito em julgado, por crime contra o
patriménio, em pena nao inferior a 2 anos;

5) Condenacao, com transito em julgado, por crime de corrup-
¢ao;

6) Condenagdo, com transito em julgado, na medida de inter-
dicdo do exercicio da profiss@o, independentemente da nature-
za do crime, durante o periodo da interdi¢ao;

7) Condenagio, com transito em julgado, pela prética de con-
corréncia ilicita ou desleal;

8) Condenacdo, com transito em julgado, por infracgdes gra-
ves e repetidas a regulamentacdo sobre tempos de condugio e
de repouso ou a regulamentacao sobre a seguranga rodovidria,
nos casos em que seja decretada a interdicao do exercicio da
profissdo, durante o periodo da interdicao;

9) Condenagdo, com transito em julgado, por infrac¢des co-
metidas no exercicio da actividade transportadora as normas
relativas ao regime das prestacdes de natureza retributiva ou as
condicdes de higiene e seguranga no trabalho, a protec¢ao do
ambiente e a responsabilidade profissional, nos casos em que
seja decretada a interdi¢do do exercicio da profissdo, durante o
periodo da interdigao;
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10) Condenacdo, com transito em julgado, pela pratica de cri-
mes previstos na Lei n.° 6/97/M, de 30 de Julho.

2. O requisito de idoneidade aplica-se aos administradores,
gestores ou a quaisquer outras pessoas que assegurem a direc-
¢ao efectiva da operadora.

Artigo 9.°

Capacidade técnica e profissional

1. A capacidade técnica e profissional consiste na existéncia
de recursos humanos que possuam conhecimentos adequados
para o exercicio da actividade de transportes rodovidrios de
passageiros.

2. As operadoras devem ser dirigidas por um gestor em regi-
me de permanéncia e efectividade.

3. As operadoras devem possuir, nos seus quadros, pelo me-
nos um gestor com formag@o académica ou aptiddes praticas
necessdrias para dirigir uma empresa de transporte rodoviario
de passageiros.

Artigo 10.°

Reconhecimento da capacidade financeira

1. A capacidade financeira consiste na posse dos recursos ne-
cessdrios para garantir o inicio da actividade e a boa gestdo da
empresa.

2. Para efeitos de inicio de actividade, as operadoras devem
dispor de um capital social minimo de $ 5 000 000,00 (cinco mi-
Ihdes de patacas) e, durante o exercicio da actividade, de um mon-
tante de reservas que nao seja inferior a 10 % do valor da totali-
dade dos veiculos que possuam, num minimo de $ 50 000,00 (cin-
quenta mil patacas), quer em regime de propriedade, quer em
regime de locagdo financeira ou contrato de locaciao a longo
prazo.

3. A comprovacdo do disposto no niimero anterior ¢ feita, para
efeitos de inicio de actividade, por certiddo do registo comercial
de que conste o capital social e, durante o exercicio da actividade,
por duplicado ou cépia autenticada do balanco referente ao tul-
timo exercicio.

Artigo 11.°

Procedimento para requerer a licenca

1. O pedido de atribuicao de licenga é formulado através de
requerimento dirigido ao director da DSSOPT, assinado por
pessoa com poderes para vincular o requerente, com a assina-
tura reconhecida notarialmente nessa qualidade, contendo os
seguintes elementos:

1) Firma da sociedade;

2) Sede;
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3) Identificagdo dos gestores;

4) Itinerdrios;

5) Hordérios;

6) Paragens ou pontos de tomada e largada de passageiros;
7) Valor das tarifas;

8) Nimero e tipo de veiculos, com indicacdo das respectivas
lotagdes, bem como dos que sdo propriedade da requerente e
dos que detém em regime de locagao;

9) Certificado da matricula nas regides em que vai operar.

2. O requerimento referido no nimero anterior deve ser ins-
truido com os seguintes documentos, originais ou autenticados:

1) Acto constitutivo da sociedade;
2) Certidao do registo comercial;

3) Certidao comprovativa de se encontrar regularizada a situa-
¢do tributdria da sociedade, emitida pela Direcgdo dos Servigos
de Financas;

4) Certidoes do registo criminal dos gestores da sociedade;

5) Curriculos dos gestores da sociedade, acompanhados dos
documentos comprovativos dos elementos curriculares respei-
tantes a formacdo académica e experiéncia profissional;

6) Balango da sociedade relativo ao dltimo exercicio, quando
este exista;

7) Caugao a favor do Governo da RAEM, no valor de 10% do
capital social, para garantir o inicio de actividade.

3. O pedido deve ser acompanhado de 6 fotocépias do reque-
rimento e documentos referidos nos nimeros anteriores.

4. A caugdo referida na alinea 7) do n.° 2 é prestada por dep6-
sito em dinheiro ou garantia bancaria idénea ou seguro-caugao,
em regime de primeira solicita¢do, contratados em banco ou se-
guradora a operar na RAEM.

5. Os encargos decorrentes da prestacdo da caucdo correm por
conta do requerente, podendo a mesma ser libertada apds o ini-
cio da actividade.

Artigo 12.°

Sociedades a constituir

1. O disposto no artigo anterior é aplicdvel, com as necessa-
rias adaptagdes, ao pedido de atribui¢ao de licenca em nome de
sociedade a constituir, ndo sendo exigiveis os documentos refe-
ridos nas alineas 1) a 3) do n.° 2 da mesma disposigao.

2. No caso previsto no nimero anterior a licenca s6 € emitida,
em caso de deferimento, apds a apresentagdo dos referidos
documentos.
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1. O requerimento e o conjunto de documentos que o instruem
constituem o processo de licenciamento, ao qual € atribuido um
nimero de ordem pela DSSOPT.

2. O processo de licenciamento ¢ enviado a Direc¢ao dos Ser-
vigos das Forcas de Seguranga de Macau, ao Corpo de Bombei-
ros e ao Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais (IACM),
para emiss@o de pareceres no prazo de 30 dias.

3. A decisdo sobre o pedido de atribuicao de licencga é proferi-
da no maximo de 90 dias contados a partir da data da recepcao
do pedido, o qual pode ser prorrogado, por um ou mais periodos,
até ao limite de mais 90 dias, por motivos fundamentados.

CAPITULO III

Exercicio da actividade

Artigo 14.°

Obrigacoes da operadora quanto aos veiculos

1. Sem prejuizo do disposto na regulamentacao aplicdvel a
tipologia e caracteristicas técnicas dos veiculos de transportes
rodovidrios de passageiros, as operadoras estdo obrigadas a:

1) Manter o nimero de veiculos necessarios a uma boa presta-
¢ao dos servicos, em termos de capacidade, qualidade, conforto
e seguranca;

2) Manter os veiculos em servico em bom estado de conserva-
¢do e limpeza e em boas condicdes de seguranca;

3) Afixar, no interior e no exterior de cada veiculo, em local
bem visivel, a indicagdo da respectiva lotacao;

4) Afixar, no interior de cada veiculo, em local bem visivel, os
avisos relativos a proibi¢do de fumar e outras normas de boa
utilizagdo a observar pelos passageiros;

5) Manter, no interior de cada veiculo, copia autenticada da
licenca da operadora e outros documentos exigidos por lei ou
regulamento, bem como os documentos de controlo que sejam
exigidos.

2. Para efeitos de fiscalizacdo do cumprimento do disposto na
alinea 2) do nimero anterior, as operadoras devem apresentar a
DSSOPT os planos anuais de manutencao da respectiva frota,
com indicagdo das oficinas a utilizar.

3. Os veiculos utilizados no transporte rodovidrio interurba-
no de passageiros devem estar matriculados nos Servicos de Via-
¢ao e Transportes do IACM e registados na CRCBM.

Artigo 15.°

Degradacao dos servicos

1. No caso de os servicos oferecidos pela operadora revela-
rem uma diminuic@o dos padrdes de qualidade verificados a data
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do licenciamento, é concedido um prazo nao superior a 45 dias
para procederem as necessarias melhorias, de acordo com as
recomendacdes das entidades fiscalizadoras.

2. No termo do prazo referido no nimero anterior, a licenga
pode ser suspensa se os servigos oferecidos ndo obedecerem aos
padroes de qualidade exigidos.

3. Prolongando-se a suspensdo por periodo superior a 90 dias
a licenca € cancelada.

Artigo 16.°

Titulo de transporte

Cada passageiro transportado nos servicos de transportes ro-
dovidrios interurbanos de passageiros deve ser portador de um
titulo de transporte valido, emitido pela respectiva operadora, o
qual deve ser numerado e conter a indicac¢do do preco efectiva-
mente pago e da firma da operadora.

Artigo 17.°

Seguro de responsabilidade civil obrigatério

As operadoras devem manter actualizado um seguro de res-
ponsabilidade civil que cubra, também, os danos sofridos pelos
passageiros nos termos da legislagao aplicavel.

Artigo 18.°

Outras condicoes de exploracao

1. As sociedades constituidas exclusivamente para realizar
transportes interurbanos, nos termos do presente regulamento,
nao é permitida qualquer forma de exploragdo de servicos regu-
lares de transportes urbanos de passageiros.

2. As operadoras s6 devem tomar e largar passageiros nos lo-
cais expressamente autorizados na licenca, os quais ndo podem
exceder o nimero de trés, incluindo o terminal na RAEM.

3. As operadoras sdo obrigadas a cumprir e fazer cumprir pelo
seu pessoal todas as imposicdes do Cédigo da Estrada e do res-
pectivo regulamento, bem como outra legislacao existente ou
que venha a ser publicada que seja aplicavel.

4. Nos veiculos afectos aos servigos de transportes rodovia-
rios interurbanos de passageiros ndo podem ser transportados
animais ou objectos que, pelo seu volume, cheiro ou qualquer
outro motivo, incomodem ou possam pOr em risco a segurancga
dos passageiros.

5. E proibido fumar no interior dos veiculos afectos aos servi-
¢os de transportes rodovidrios interurbanos de passageiros.

Artigo 19.°

Alteracao dos estatutos das operadoras

As operadoras ndo podem, sem prévia autorizagdo da DSSOPT,
realizar qualquer dos seguintes actos:

1) Alteragdo do objecto social,
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2) Reducao do capital social;

3) Transformacao, fusdo, cisao ou dissolugdo da sociedade.

CAPITULO IV

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 20.°

Fiscalizacao

1. A fiscalizacdo do cumprimento do presente regulamento
compete a DSSOPT, ao IACM e ao Corpo de Policia de Segu-
ranga Publica.

2. As entidades referidas no nimero anterior, de acordo com
as respectivas atribui¢des e competéncias, podem determinar a
vistoria das instalagdes, oficinas e veiculos das operadoras, po-
dendo proibir a circulagdo de veiculos afectos ao transporte ro-
doviario interurbano de passageiros sempre que o resultado da
vistoria assim o determine.

3. Os funcionérios e agentes com competéncias de fiscalizagao,
quando no exercicio de fun¢des e desde que devidamente creden-
ciados, tém livre acesso aos locais destinados ao exercicio da
actividade das operadoras.

Artigo 21.°

Infraccoes administrativas

Os factos ilicitos a que se referem os artigos 23.° a 29.° consti-
tuem infracgdes administrativas, sendo aplicavel o regime defi-
nido pelo Decreto-Lei n.° 52/99/M, de 4 de Outubro, em tudo o
que nao estiver especialmente previsto no presente regulamento.

Artigo 22.°

Processamento das infraccoes administrativas

1. Compete a DSSOPT o processamento das infrac¢gdes admi-
nistrativas previstas no presente regulamento.

2. A aplicagdo das multas é da competéncia do director da
DSSOPT.

3. A DSSOPT deve elaborar o registo das infrac¢cdes cometidas.

Artigo 23.°

Realizaciao de transportes por entidade nao licenciada

A realizacdo de transportes rodovidrios interurbanos de pas-
sageiros por entidades ndo licenciadas é punivel com multa de
$ 10 000,00 (dez mil patacas) a $ 50 000,00 (cinquenta mil patacas)
ou de $ 30 000,00 (trinta mil patacas) a $ 150 000,00 (cento e
cinquenta mil patacas), consoante se trate de pessoa singular ou
colectiva.
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Utilizacao de paragens nao autorizadas

A utilizacdo de paragens ou de pontos de tomada e largada de
passageiros ndo autorizadas é punivel com multa de $ 3 000,00
(trés mil patacas) a $ 15 000,00 (quinze mil patacas).

Artigo 26.°

Transportes urbanos de passageiros nao autorizados

A realizacdo de servigos de transportes urbanos de passagei-
ros ndo autorizados é punivel com multa de $ 2 000,00 (duas mil
patacas), por cada passageiro.

Artigo 27.°

Passageiros em pé e excesso de lotacao

O transporte de passageiros em pé ou que excedam a lotagdo
do veiculo é punivel com multa de $ 2 000,00 (duas mil patacas),
por cada passageiro nessas condicdes.

Artigo 28.°

Itinerarios niao autorizados

O ndo cumprimento dos itinerdrios licenciados ¢ punivel com
multa de $ 7 000,00 (sete mil patacas) a $ 35 000,00 (trinta e
cinco mil patacas).

Artigo 29.°

Documentos em falta

A nido apresentacdo de documentos que devam estar no in-
terior do veiculo no acto de fiscaliza¢do é punivel com multa
de $ 700,00 (setecentas patacas) a $ 3 500,00 (trés mil e quinhen-
tas patacas), ficando o condutor do veiculo obrigado a apresen-
tar os mesmos a entidade que elaborar o auto de noticia no pra-
zo de 5 dias, incorrendo, caso injustificadamente o nao faga, em
multa de $ 17 500,00 (dezassete mil e quinhentas patacas).

Artigo 30.°

Prazo de pagamento das multas

As multas sao pagas no prazo de 30 dias a contar da data da
notificagdo da decis@o sancionatoria.
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1. Para além de multa pode ser aplicada a sancao acesséria de
suspensdo da licenga de exercicio de actividade quando o
transportador, dentro do prazo de dois anos, contado a partir da
data da primeira decisao sancionatdria, tenha reincidido na pra-
tica das infrac¢des aos artigos 24.°, 26.°, 27.° ¢ 29.° do presente
regulamento.

2. A suspensdo tem a duragdo médxima de dois anos.

ANEXO 1
TAXAS

1. Emisséo da licenga — $ 10 000,00 (dez mil patacas);

2. Renovagdo da licenca — $ 5 000,00 (cinco mil patacas);
3. Taxa adicional pela renovagao da licenga fora do prazo:
1) $ 1 000,00 (mil patacas), se a mora nio exceder 30 dias;
2) $ 3 000,00 (trés mil patacas), se a mora exceder 30 dias;

4. Alteracgio da licenga — $ 1 000,00 (mil patacas).
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M=
ANEXO 11

REEREEEEERER

Licenca para o exercicio da actividade de Transportes Rodoviarios Interurbanos de Passageiros

HENE AR
N.° de licenga: /

REENFIND - A EEETR

Firma da operadora em chinés e portugués:

BN EII ~ BSCERT

Sede da operadora em chinés e portugués:

EEISE R w= Dl DR i
N.° de registo na CRCBM:

WEHETE TBRRR - VAR BB B B s A R
Fica licenciada para exercer a actividade de transportes rodoviarios interurbanos de passageiros, no(s)
seguinte(s) itinerario(s), paragem(ns) ou pontos de tomada e largada de passageiros:

AHETRAE R

Esta licenga ¢ valida até:

FE BB AT HEN A A AT = 1 H FR it -

A renovagdo da licenga deve ser pedida até 30 dias antes do termo do seu prazo de validade.

BRI+t e T H H

Direc¢fio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes, em Macau, aos de  de

R &

O Director dos Servigos,
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#CAFEUCR ¢ “Comité Organizador dos 4. Jogos da Asia
Oriental de Macau, S.A.”
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(TERE (R

56 17/2004 SRITEUR BT
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Ordem Executiva n.° 6/2004

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do artigo 15.° da Lei n.° 2/1999 e do artigo 3.° do
Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe do Execu-
tivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°
Delegacao de competéncias
Séao delegadas no Secretdrio para os Transportes e Obras
Piblicas, engenheiro Ao Man Long, as competéncias execu-

tivas do Chefe do Executivo no Ambito dos assuntos relativos a
Comissdo de Segurancga dos Combustiveis.

Artigo 2.°
Entrada em vigor
A presente ordem executiva entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.
16 de Fevereiro de 2004.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 16/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea 3) do artigo 33.° do Regulamento Administrativo n.° 14/
/2002, o Chefe do Executivo manda:

As designagdes relativas ao Comité Organizador dos 4. Jo-
gos da Asia Oriental de Macau, S.A. constantes do Anexo II ao
Despacho do Chefe do Executivo n.° 202/2002, de 16 de Se-
tembro, passam a ter a seguinte redaccio:

- Designagdo chinesa:« BELEAZEE »;

- Designagao portuguesa: «Comité Organizador dos 4. Jogos
da Asia Oriental de Macau, S.A.».

11 de Fevereiro de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 17/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do ar-
tigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:
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E aprovado e posto em execugéo, a partir de 1 de Janeiro de
2004, o orgamento privativo do Instituto Politécnico de Macau,
relativo ao ano econdmico de 2004, sendo as receitas calculadas
em $ 284 534 000,00 (duzentos e oitenta e quatro milhdes, qui-
nhentas e trinta e quatro mil patacas) e as despesas em igual
quantia, o qual faz parte integrante do presente despacho.

—FENF_A+=H 12 de Fevereiro de 2004.
THEE (= O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
BP9IE T B3R
“EEMFEARSRE
Instituto Politécnico de Macau
Orcamento privativo para o ano econémico de 2004
R H it T 2004
Cédigo das - w8 (REF)
contas Rubricas Valor (MOP)
EEEE
Imobilizacoes

42 BIEEE 6,712,000.00
Imobilizacoes corporeas

422 KIE R HAhEEEEY) 2,103,300.00
Edificios e outras construcoes

4221 Y T 2,103,300.00
Obras em edificios

423 FEAER A R Ho M b B SR 904,800.00
Equipamentos bdsicos e outras maquinas e instalacoes

4231 N B E R PR R 30,000.00
Maiquinas de escritdrio e fotocopiadoras

4239 HAFEA GRS 874,800.00
Outro equipamento bésico

425 EiE 0.00
Material de carga e transporte

4252 R B A 0.00
Veiculos ligeiros

426 R~ R ER B R AR AR 2,967,000.00
Equipamento administrativo e social e mobilidrio diverso

4261 AN g 366,500.00
Mobilidrio para escritério

4262 It KT8k 24,000.00
Maiquinas de escrever e de calcular

4263 ERi B 2,330,000.00
Equipamento de informatica

4264 EBHM IR 0.00
Mobilidrio/equipamento para residéncia

4265 HADAT G A 246,500.00
Outro equipamento administrativo

429 HMELEE 736,900.00
Outras imobilizagdes corpéreas

4291 5 529,800.00
Livros
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G . 2004
Cdédigo das o e (I8
contas Rubricas Valor (MOP)
4292 28 0 207,100.00
Videos
5] &G 6,712,000.00
Total das imobilizacoes
G o 2004
Cédigo das - T QI8
contas Rubricas Valor (MOP)
%N
Custos
63 HI# = TEHIHIEER FE 155 F 41,995,000.00
Fornecimentos e servigos de terceiros
631 B = H e 10,806,300.00
Fornecimentos de terceiros
6311 7K 390,000.00
Agua
6312 e 6,658,900.00
Electricidade
6313 TRAEE B A R RS R 89,200.00
Combustiveis e outros fluidos
6314 e R REYE 49,900.00
Material de conservagdo e reparagao
6315 SHEETHEHE 320,300.00
Ferramentas e utensilios de desgaste rdpido
6316 = 738,600.00
Material de escritério
6317 [ 5 e B E 889,200.00
Material de publicidade e propaganda
6318 HAth itz 1,670,200.00
Outros fornecimentos
632 B REEREE (DD 9,527,600.00
Servigos de terceiros (I)
6321 fB R R AN & 2,129,200.00
Rendas e alugueres
6322 AR 527,500.00
Despesas de representagio
6323 R RAEEE 3,060,800.00
Conservacdo e reparagdo
6324 A 1,588,300.00
Comunicagao
6325 frba 531,200.00
Seguros
6326 &M EE 538,600.00
Publicidade e propaganda
6327 FiE TIE 1,152,000.00
Trabalhos especializados
633 B=EARAERY S (1D 21,661,100.00

Servigos de terceiros (IT)
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R H et T 2004
Cédigo das o A (HFTD
contas Rubricas Valor (MOP)

6331 i 253,500.00
Transportes de mercadorias

6332 BI#E% 10,300.00
Transportes de pessoal

6333 TRE S ETEE 628,800.00
Deslocagoes e estadias

6334 AR N i 10,000.00
Comissdes a intermedidrios

6335 25 11,979,200.00
Honorarios

6336 INEE N 10,000.00
Contencioso e notariado

6338 HoAth 25755 8,769,300.00
Outros servigos

65 NFEH 155,258,800.00
Despesas com o pessoal

651 SHE b ET N 2,346,700.00
Remuneragdes dos corpos gerentes

6511 H g H 2,346,700.00
Conselho de gestdo

652 & R 128,800,700.00
Ordenados e salarios

6521 BTT&EREM 128,800,700.00
Vencimentos do pessoal

653 HEIN R 13,281,500.00
Remuneracdes adicionais

6531 BRNILE (FFEANE) 939,000.00
Horas extraordinéarias (pessoal ndo docente)

6532 BRLE (BEAR) 1,645,800.00
Horas extraordindrias (pessoal docente)

6534 FE L 1,614,000.00
Subsidio de chefia

6535 FHEEES 738,200.00
Prémio de antiguidade

6536 FEEHEAS 1,119,600.00
Subsidio de familia

6537 B THSMATHE 2,409,700.00
Verbas para viagens e deslocacdes

6538 & AL 3,483,200.00
Subsidio de renda de casa

6539 HoAth s 1,332,000.00
Outros subsidios

655 ey 7,648,500.00
Encargos sobre remuneragdes

6551 ik & OR PR L 154,600.00
Fundo de Seguranca Social

6552 INTEBR R 635,200.00
Fundo de Previdéncia/pensdes

6553 BT TR AR 6,858,700.00

Fundo de Previdéncia do IPM
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e - 2004
Cdédigo das o e (I8
contas Rubricas Valor (MOP)

656 BTEs 1,417,100.00
Formagao de pessoal

6561 B IEEHIRRE 364,000.00
Cursos para formacdo de pessoal

6562 A ARG ) 152,000.00
Semindrios

6563 BN 901,100.00
Subsidios para estudos

658 HAth NBEEH 1,764,300.00
Outras despesas com o pessoal

6581 il Ak 58,000.00
Uniformes

6582 BEREN 1,560,400.00
Despesas médicas

6583 = 0.00
Cantina

6584 A T 5 13 9,900.00
Titulo de identificacdo de trabalhador ndo-residente

6585 ETH RS 136,000.00
Festas

66 MBEH 210,000.00
Despesas financeiras

664 RITIRE 210,000.00
Despesas com servigos bancarios

67 HhEHRE1E 80,358,200.00
Outras despesas e encargos

674 R R SR 3,667,400.00
Livros e documentacio técnica

6741 FHEE » BT ST B AR S 1,189,700.00
Livros, documentagao, jornais e revistas

6742 Lighs 2,4717,700.00
Softwares

676 BERT 52,000.00
Ofertas

6761 i —— ml S NE AU 52,000.00
Ofertas — Adquiridas no exterior

678 T E R 10,428,800.00
Despesas nao especificadas

6781 RINBHBHL 1,101,100.00
Diversos

6782 BTN 2,084,700.00
Encargos com os estudantes

6783 HAt GBI & 882,500.00
Outras actividades

6784 mE—REY 327,600.00
Actividades — Exposicoes

6785 B — R g 259,300.00
Actividades — Semindrios e conferéncias

6786 RS KBS 3,073,600.00
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R H fm ik T 2004
Cédigo das o A (AT
contas Rubricas Valor (MOP)
6787 B & &) 2,700,000.00
Bolsas de investigacdo cientifica
679 &M 66,210,000.00
Despesas especiais
6791 KBRS 20,610,000.00
Projecto de formacao para os desempregados
6792 AP fiGE R R IO 45,600,000.00
Centro de Formacdo Técnica nas Areas do Turismo e do Jogo de Macau
KA 277,822,000.00
Total dos custos
B B K A 284,534,000.00
Total das imobilizacoes e custos
R i 2004
Cédigo das - S )
contas Rubricas Valor (MOP)
Wz
Proveitos
72 A FE (I 71,867,600.00
Prestagdo de servigos
721 FEwRuE 391,300.00
Matriculas — Novos estudantes
722 BB 62,979,100.00
Propinas pagas pelos alunos
7221 BA N ZEEHMRIZEE 58,291,300.00
Propinas pagas pelos alunos — Cursos superiores
7222 S Appa i EL Sy 4,687,300.00
Propinas pagas pelos alunos — Cursos de curta duracao
724 NI T BE 7,568,300.00
Propinas pagas pelos servicos publicos
7241 NS mEE R RE R Y 202,000.00
Propinas pagas pelos servicos publicos — Cursos superiores
7242 NS T BRI 7,366,300.00
Propinas pagas pelos servigos puiblicos — Cursos de curta duracdo
729 At BRES 928,900.00
Outros servigos
74 B LA 209,411,900.00
Subsidios destinados a exploracdo
741 TR B TS K 193,411,900.00
Dotacgdo orcamental — OG RAEM
7411 BURF RS 141,501,900.00
Subsidios de exploragdo
7412 R A A 0.00
Compensacao por reducdo de propinas
7413 B B —— R P R B B )l ol 40,300,000.00
Subsidio para o Centro de Formacio Técnica nas Areas do Turismo
e do Jogo de Macau
7414 BUFEE s — R EBREFIEHE (4) 11,610,000.00

Subsidio para o projecto de formagdo para os desempregados (*)
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I8l . 2004
Cédigo das - AR (P
contas Rubricas Valor (MOP)
749 HEEEE S SRR 16,000,000.00
Saldo de geréncia anterior
76 KR B e 200.00
Receitas financeiras correntes
761 TEHFERCHLE 200.00
Juros de depésitos a ordem
77 MBREW & 700,000.00
Receitas de aplicacoes financeiras
771 TE MR 700,000.00
Juros de depésitos a prazo
78 HAA 2,554,300.00
Outras receitas
783 FoA e 2 2,025,700.00
Outras receitas
784 B mE0RR 528,600.00
Descontos — Assisténcia a satude
785 FH B 0.00
Descontos — Renda
Wensrlzt 284,534,000.00
Total dos proveitos

(*) #rigigH

Nova rubrica inscrita

AR TR e R

WER « FHEE

Bef © ZAE - BlbiR AR -

O Conselho de Gestao do Instituto Politécnico de Macau. —
O Presidente, Lei Heong lok. — O Vice-Presidente, Chao Keng
Kuai. — A Secretaria-Geral, Ku Lai Ha.

—EEMFEEREE I EE RS
Orc¢amento individualizado do projecto de formacao para os
desempregados para o ano econémico de 2004

iR H ok T 2004
Codigo das o e (8D
contas Rubricas Valor (MOP)
5%
Custos

#6791-63 HI 56 =2 (FHIHT L IE R A2 L1957 75 19,398,500.00
Fornecimentos e servigos de terceiros

#6791-631 B = e 692,000.00
Fornecimentos de terceiros

#6791-6311 7K 1,000.00
Agua

#6791-6312 = 490,000.00
Electricidade

#6791-6313 TRAEE B At VR RS IR 3,000.00

Combustiveis e outros fluidos
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R H fm ik T 2004
Cédigo das o A (AP
contas Rubricas Valor (MOP)

#06791-6314 B R R EYIR 5,000.00
Material de conservacéo e reparagdo

#06791-6315 SiEHTAEKHE 10,000.00
Ferramentas e utensilios de desgaste rdapido

#06791-6316 XE 105,000.00
Material de escritério

#06791-6317 B R E A 15,000.00
Material de publicidade e propaganda

#06791-6318 HoAth it 63,000.00
Outros fornecimentos

#06791-632 B=APrR RS (1D 4,864,000.00
Servicos de terceiros (I)

#06791-6321 J7 B R HAhAH 4,412,000.00
Rendas e alugueres

#06791-6322 o 8,000.00
Despesas de representagio

#06791-6323 R B 154,000.00
Conservagao e reparacio

#06791-6324 B 133,000.00
Comunicagéo

#6791-6325 PRl 23,000.00
Seguros

#06791-6326 BEE R EE 4,000.00
Publicidade e propaganda

#06791-6327 FeE IR 130,000.00
Trabalhos especializados

#06791-633 E=FATREEEE (1D 13,842,500.00
Servicos de terceiros (II)

#06791-6331 S 46,000.00
Transportes de mercadorias

#6791-6333 JikEs R (L rE e 32,000.00
Deslocagdes e estadias

#6791-6335 =3 12,965,000.00
Honorérios

#06791-6338 HoAth 25 799,500.00
Outros servigos

#6791-65 NFEEH 921,500.00
Despesas com o pessoal

#06791-652 & R 690,000.00
Ordenados e saldrios

#6791-6521 BTT&EREM 690,000.00
Vencimentos do pessoal

#6791-653 YN 145,000.00
Remuneragdes adicionais

#06791-6531 HiFTE (FFEAR) 5,000.00
Horas extraordindrias (pessoal ndo docente)

#6791-6534 TS 84,000.00
Subsidio de chefia

#6791-6535 FEEE 2,000.00

Prémio de antiguidade
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R - 2004
Cédigo das o A (HEFID
contas Rubricas Valor (MOP)

#6791-6536 FRE RS 6,000.00
Subsidio de familia

#06791-6537 BITHYMNATE 10,000.00
Verbas para viagens e deslocacdes

#6791-6538 B2 s 35,000.00
Subsidio de renda de casa

#6791-6539 FoAth RS 3,000.00
Outros subsidios

#06791-655 HENEE 49,000.00
Encargos sobre remuneracoes

#6791-6551 [ang v e = 2,000.00
Fundo de Seguranca Social

#6791-6553 BT T ERE AR 47,000.00
Fundo de previdéncia do IPM

#06791-656 BT 8,500.00
Formagéao de pessoal

#6791-6563 BEAG 8,500.00
Subsidios para estudos

#6791-658 HAth N2 H 29,000.00
Outras despesas com o pessoal

#06791-6581 il Ak 1,000.00
Uniformes

#6791-6582 BEmEH 28,000.00
Despesas médicas

#6791-66 MBEH 2,000.00
Despesas financeiras

#06791-664 HRATIR B & 2,000.00
Despesas com servigos bancarios

#6791-67 HEHREHE 288,000.00
Outras despesas e encargos

#6791-674 EFE R 200,000.00
Livros e documentacio técnica

#06791-6741 EFE o PO R POR AR RS 50,000.00
Livros, documentagdo, jornais e revistas

#6791-6742 gl 150,000.00
Softwares

#6791-678 B VxS ¢cc! 88,000.00
Despesas ndo especificadas

#06791-6781 FRALEL R 5,000.00
Diversos

#6791-6782 BTN 63,000.00
Encargos com os estudantes

#6791-6783 HAth GBI & 20,000.00
Outras actividades

A 20,610,000.00
Total dos custos
PR TG — R ST SIS R - O Conselho de Gestao do Instituto Politécnico de Macau. —

WER  ZEE

O Presidente, Lei Heong lok. — O Vice-Presidente, Chao Keng
Kuai. — A Secretaria-Geral, Ku Lai Ha.
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B8 HI— 2004 4E2 H23 H

— MR RPIRE BRI P OB AR
Orcamento individualizado do Centro de
Formaciio Técnica nas Areas do Turismo e do J ogo de Macau
para o ano econémico de 2004

R H fmk T 2004
Cédigo das o A CHFID
contas Rubricas Valor (MOP)
EE&E
Imobilizacoes

6792-42 HIPEE 340,000.00
Imobilizacoes corporeas

6792-422 KIE R HAhEEEEY) 50,000.00
Edificios e outras construcoes

6792-4221 RV T 50,000.00
Obras em edificios

6792-423 FEAER 0 R HL M B B S 100,000.00
Equipamentos bésicos e outras maquinas e instalacoes

6792-4239 FAhFEA AR O 100,000.00
Outro equipamento bésico

6792-426 R~ R B R At R AR 150,000.00
Equipamento administrativo e social e mobilidrio diverso

6792-4261 AN g 30,000.00
Mobilidrio para escritério

6792-4262 FIH e T 2,000.00
Maiquinas de escrever e de calcular

6792-4263 R AR O 100,000.00
Equipamento de informatica

6792-4265 FANTTEGR 18,000.00
Outro equipamento administrativo

6792-429 HitF v &E 40,000.00
Outras imobilizagdes corpoéreas

6792-4291 =5 30,000.00
Livros

6792-4292 Bk 10,000.00
Videos

[ E B AT 340,000.00
Total das imobilizacoes
D3
Custos

6792-63 58 =& (FHIHT L IE R @ L1925 75 42,072,000.00
Fornecimentos e servigos de terceiros

6792-631 BE=FRHE 5,100,000.00
Fornecimentos de terceiros

6792-6311 7K 20,000.00
Agua

6792-6312 & 3,840,000.00
Electricidade

6792-6313 PR R EA R A 20,000.00

Combustiveis e outros fluidos
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i H i HH 2004
Cdédigo das o e (I8
contas Rubricas Valor (MOP)

6792-6314 BB R R EBYIRE 30,000.00
Material de conservagdo e reparacdo

6792-6315 SRR TIENHE 60,000.00
Ferramentas e utensilios de desgaste rdpido

6792-6316 pe=! 260,000.00
Material de escritério

6792-6317 & & R E AR 150,000.00
Material de publicidade e propaganda

6792-6318 HAth e 720,000.00
Outros fornecimentos

6792-632 B=FRTRHER S E (D 9,750,000.00
Servigos de terceiros (I)

6792-6321 J7 B R HAAH 8 7,500,000.00
Rendas e alugueres

6792-6322 HRE 40,000.00
Despesas de representacgio

6792-6323 R RAEEE 760,000.00
Conservacdo e reparagao

6792-6324 WA 250,000.00
Comunicagio

6792-6325 frba 260,000.00
Seguros

6792-6326 & & R E 50,000.00
Publicidade e propaganda

6792-6327 FrE TIF 890,000.00
Trabalhos especializados

6792-633 =AY Es (1D 27,222,000.00
Servicos de terceiros (IT)

6792-6331 B 40,000.00
Transportes de mercadorias

6792-6333 JicEs R 152 390,000.00
Deslocacdes e estadias

6792-6335 B3 25,440,000.00
Honorérios

6792-6338 HoAth 255 1,352,000.00
Outros servigos

6792-65 NFEH 2,418,000.00
Despesas com o pessoal

6792-652 & S 1,730,000.00
Ordenados e saldrios

6792-6521 BTTE K 1,730,000.00
Vencimentos do pessoal

6792-653 FEY NN 427,000.00
Remuneracdes adicionais

6792-6531 BRLE (FHEAE) 21,000.00
Horas extraordindrias (pessoal ndo docente)

6792-6534 FE AL 108,000.00
Subsidio de chefia

6792-6535 FEEE 10,000.00
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R H fwat T 2004
Cédigo das o A (P
contas Rubricas Valor (MOP)

6792-6536 FEEHEAS 12,000.00
Subsidio de familia

6792-6537 BILHYN BB 200,000.00
Verbas para viagens e deslocacdes

6792-6538 7B 2 s 12,000.00
Subsidio de renda de casa

6792-6539 At As 64,000.00
Outros subsidios

6792-655 e 111,000.00
Encargos sobre remuneragdes

6792-6551 it & PR PR L 2,000.00
Fundo de Seguranca Social

6792-6553 Pt N 1 6 109,000.00
Fundo de Previdéncia do IPM

6792-656 BTN 90,000.00
Formacao de pessoal

6792-6561 B TEFIIERE 50,000.00
Cursos para formacdo de pessoal

6792-6562 W& E B 10,000.00
Seminarios

6792-6563 S 30,000.00
Subsidios para estudos

6792-658 HAth NHEH 60,000.00
Outras despesas com o pessoal

6792-6581 Gallils 5,000.00
Uniformes

6792-6582 B R 55,000.00
Despesas médicas

6792-66 MEEH 10,000.00
Despesas financeiras

6792-664 HUT IR 10,000.00
Despesas com servicos bancarios

6792-67 HtEH R EE 760,000.00
Outras despesas e encargos

6792-674 EFE B S 650,000.00
Livros e documentacao técnica

6792-6741 EFE > TS RO AR RS 500,000.00
Livros, documentacao, jornais e revistas

6792-6742 LIqEs 150,000.00
Softwares

6792-676 it 10,000.00
Ofertas

6792-6761 M o —— Tl S ME RS 10,000.00
Ofertas — Adquiridas no exterior

6792-678 Tz & 100,000.00
Despesas nao especificadas

6792-6781 FANBABAZ 20,000.00
Diversos

6792-6782 BATH 50,000.00

Encargos com os estudantes
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iR H ok HH 2004
Cdédigo das o e (I8
contas Rubricas Valor (MOP)
6792-6783 HAEB & M 30,000.00
Outras actividades
VN 45,260,000.00
Total dos custos
18] B R K AAEE 45,600,000.00
Total das imobilizacdes e custos

P TR RE —Fik - At o Bl ¢ FERSE
WER « S

55 18/2004 SRITEIR BT

TERBETHE QRFTR TSR EA) TR T AR
i > AARIEEE 13/2003 SR LA SR IUBES — 3R A =+ HE 53/
93/M HE 4 S VMBS —FAHLE - TEHIAHLR -

e Es R KB E RN —FE N E LA S
HE - WREFFVIE—H— AT - HEHAKSZ
EHT Ly $3,546,100.00 CRFIEEAEMBEERTEMATE) -
B R AR Z AL RER T ©

O Conselho de Gestao do Instituto Politécnico de Macau. —
O Presidente, Lei Heong lok. — O Vice-Presidente, Chao Keng
Kuai. — A Secretaria-Geral, Ku Lai Ha.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 18/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regidao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execucio, a partir de 1 de Janeiro de
2004, o orgamento privativo da Obra Social da Capitania dos
Portos e da Policia Maritima e Fiscal, relativo ao ano econd-
mico de 2004, sendo as receitas calculadas em $ 3 546 100,00
(trés milhoes, quinhentas e quarenta e seis mil e cem patacas) e
as despesas em igual quantia, o qual faz parte integrante do pre-
sente despacho.

ZEENUEZH+=H _
13 de Fevereiro de 2004.
RETEEES  PRERK A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
BBEEKERERENE_STNFMREREFFRE
Orcamento privativo da Obra Social da
Capitania dos Portos e da Policia Maritima e Fiscal
para o ano econémico de 2004
WATEE
Orcamento de receita
S48 -
Clisiffz;gao N é%ﬁ .
econémica Designacio da receita Importancia
"BEWA
Receitas correntes

04-00-00 B W

Rendimentos da propriedade
04-03-00 HLE—H AR

Juros — Outros sectores
04-03-01 BEARTE $ 2,000.00

Juros de capital
04-03-02 ERiCEr=g=pail)s\ $ 40,000.00

Juros de adiantamentos feitos aos sécios




180 YEFTRF T T 2N —— A5 — 8 H——20044E2 H23 H
TR A &
Classificacdo o
ccondmica Designagdo da receita Importancia
05-00-00 EE
Transferéncias
05-01-00 NEA
Sector publico
05-01-01 BT R R $ 406,100.00
Subsidio do Estado
05-01-03 oAt As $ 4,000.00
Outros subsidios
05-07-00 HoAh RS
Outros sectores
05-07-01 FANE B R R BRI $ 4,000.00
Subsidio ou donativos de entidades privadas
07-00-00 SR IFM i HE
Venda de servicos e bens nao duradouros
07-10-00 HerE — HABARR
Diversos — Outros sectores
07-10-04 R B I $ 980,000.00
Venda de produtos da cantina
07-10-06 FEgE - BEE ROoUBIEENZ A $ 200,000.00
Receitas provenientes das actividades recreativas, desportivas e culturais
08-00-00 H A A
Outras receitas correntes
08-01-00 gEE $ 1,180,000.00
Quotizacgdes dos sécios
=2 NL'ON
Receitas de capital
11-00-00 MB&E
Activos financeiros
11-11-00 I K —— LA
Empréstimos a curto prazo — Outros sectores
11-11-01 & S K $ 580,000.00
Empréstimos a curto prazo aos associados
13-00-00 HMERWA
Outras receitas de capital
13-01-00 s e $ 150,000.00
Saldos de exercicios anteriores
THEMG $ 3,546,100.00
Total geral do or¢amento
XHEEE
Orcamento de despesa
TR S o
Classificacdo A
econdémica Designacgio da despesa Importancia
EERX
Despesas correntes
01-00-00-00 A&
Pessoal
01-01-00-00 ] 7 R I S0 P
Remuneracdes certas e permanentes
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A A &
Classificacao Desi 20 dad Importancia
ccondmica esignagdo da despesa

01-01-07-00 [i] 7 R 5 SN $ 55,000.00
GratificagOes certas e permanentes

01-02-00-00 s e
Remuneracdes acessorias

01-02-04-00 FEEAEh $ 25,000.00
Abono para falhas

01-02-10-00 SEmY—HE $ 30,000.00
Abonos diversos — Numerério

01-03-00-00 BYrish
Abonos em espécie

01-03-03-00 AR e e | A i——EY) $ 10,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Espécie

01-05-00-00 TS i
Previdéncia social

01-05-02-00 S I — ot EiEf & $ 1,120,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social

02-00-00-00 BERGH
Bens e servicos

02-01-00-00 i FH it
Bens duradouros

02-01-07-00 SN d $ 10,000.00
Equipamento de secretaria

02-01-08-00 AR FH $ 20,000.00
Outros bens duradouros

02-02-00-00 FEM A &
Bens ndo duradouros

02-02-02-00 PR R BV $ 25,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-02-04-00 R PR EE $ 20,000.00
Consumos de secretaria

02-02-07-00 H AR FH
Outros bens ndo duradouros

02-02-07-00-01 RE I E $ 850,000.00
Aquisi¢@o de produtos para a cantina

02-02-07-00-02 HoAh $ 60,000.00
Outros

02-03-00-00 S S
Aquisi¢ao de servicos

02-03-01-00 B R R $ 30,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens

02-03-02-00 BdiEa=ti
Encargos das instalagoes

02-03-02-02 ¢ it o FLAD B HE $ 13,000.00
Outros encargos das instalacdes

02-03-03-00 HEEE $ 10,000.00
Encargos com a satide

02-03-05-00 RSEYSSEE
Transportes e comunicagdes

02-03-05-03 A FomEH s Ho A i $ 13,100.00

Outros encargos de transportes e comunicagdes
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T AR S
Classificacdo A
ccondmica Designagdo da despesa Importancia

02-03-07-00 [ R B $ 10,000.00
Publicidade e propaganda

02-03-09-00 RINHZ &iE
Encargos nao especificados

02-03-09-00-01 ek BE - REECULERE - FEREE $ 750,000.00
Sessoes, festa, espectdculos recreativos e culturais, excursdes e desporto

02-03-09-00-02 HAARY B &2 $ 10,000.00
Outros encargos néo especificados

05-00-00-00 H M b~
Outras despesas correntes

05-02-00-00 b
Seguros

05-02-04-00 L $ 5,000.00
Viaturas

05-03-00-00 R $ 5,000.00
Restituicoes

BERRX
Despesas de capital

09-00-00-00 MBI
Operacgoes financeiras

09-01-00-00 MiE&EE
Activos financeiros

09-01-04-00 SRR $ 475,000.00
Empréstimos a curto prazo
THEEE $ 3,546,100.00
Total geral do or¢amento

CEZVYE A = ANBERE K EEEEEE
B —RIER © BiHEIgRRR  YEfEER
BEETRERER DIERRTEOY R R
- BRI RN ORI RS R

FFE

5 19/2004 SRITEUREMT

3t 68/2000 HETEUR B #Ra L B H M R E RO
RN > BSCHERS R GDI > B1EHSR B R e K A B
FIRFRIT B BB R B R AU AR B ~ BRAUL KRR RRRYTE )

FiER 79/2002 HHTECR EIUT - EEREERAENTEE
TR R EE -
BRI RS I TR RIRT ~ =R ARAE

Fe R AEB S T TAZAVEAE - PRI AT - DU

Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 3 de Fevereiro de 2004. — A Presidente, Wong Soi
Man. — O Vice-Presidente, Sin Wun Kao, adjunto dos Servicos
de Alfandega. — O Secretdrio, Tang Ieng Chun, chefe do D.A.G.
da C.P. — A Secretaria, Chau Kin Oi, chefe do D.A.F. dos S.A.
— A Vogal, Chong Seng Sam, chefe do D.E.P.F. da D.S.F.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 19/2004

O Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, abre-
viadamente designado por GDI, com a natureza de equipa de
projecto, criado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 68/
/2000, tem como objectivos a promocéo e a coordenacio de to-
das as actividades relacionadas com a manutenc¢do, moderniza-
¢do e desenvolvimento do sistema de infra-estruturas da Regido
Administrativa Especial de Macau;

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.® 79/2002, a duragdo
previsivel do GDI foi prorrogada por mais trés anos.

A execugdo da segunda fase do Novo Posto Fronteirigo das
Portas do Cerco, a construgdo da 3.* Ponte Macau-Taipa e de
alguns dos empreendimentos para os Jogos da Asia Oriental, o
desenvolvimento das infra-estruturas da COTAI, entre outros
projectos, bem como a promogao e coordenacdo das activida-
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TERBETHE CRFIRATTEEEAE) B T AR
fE AR\ H -+ —H 28 85/84/M 5RIEL B HEAUFUE - (FHIA
#H

— R AEATHRHEEL] > 5 792002 5 TR
BHURFTE]E L HREFHER =4

= BERBEmMAEEEC & > ERS AR R T
BEEHE “RRER BT E" HEANHE R BERCT -

“EEmE A=A

RETBRE R

55 20/2004 SRITEUR BT

3 67/2000 SEATHUR B #URER L RHE M ENEEE
AP R IR A E - #SGHRE R GDTTIL » FIEHR B Rl
Kl F A BLEE F R AR S BRI &

S 7212003 SRATHUR BHUR » BEEENHEERA
EWTEFHFREII RS 121/2002 577 BCR B #URATET E 2 H R
EF—%F

HIEE| NS E B ERGORE - ERETEE
BAEEING - DR R 05 R TR R &
FEPUEAA |

TERBETHE CRFIRATTEEEAE) B IR T AR
fE AR\ H - —H 28 85/84/M 5RIEL B HEAUFUE - (FHIA
#H -

—  BEEENREE RN A EATEREE > [5572/2003
SITHRBEHRATE]EC HREFHER —4 -

= BEEENREEREN A EE A > RS aE
RFTRFRITTEEARTEE RARE AR N TH H A E R
L

—EHEE A=A

RETERE BB

des relacionadas com a Central de Incineracdo de Residuos S6-
lidos e com as Estacdes de Tratamento de Aguas Residuais, sdo
actividades cujo prazo se prolonga para além de Junho de 2004;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E prorrogada por mais trés anos, a contar da data fixada no
Despacho do Chefe do Executivo n.° 79/2002, a duracao previsi-
vel do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas,
GDIL

2. Os encargos decorrentes do funcionamento do GDI conti-
nuam a ser suportados pelas dotagdes para o efeito inscritas no
orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau, na
rubrica «Gabinetes Coordenadores de Empreendimentos».

13 de Fevereiro de 2004.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 20/2004

O Despacho do Chefe do Executivo n.° 67/2000, que criou o
Gabinete para o Desenvolvimento das Telecomunicagdes e
Tecnologias da Informacgéo, abreviadamente designado por
GDTTI, com a natureza de equipa de projecto, definiu como
objectivos a promogdo e a coordenagdo de todas as actividades
relacionadas com os sectores das telecomunicagdes e das tecno-
logias da informagéo;

Pelo Despacho do Chefe do Executivo n.° 72/2003, foi prorro-
gada por mais um ano, a contar da data fixada no Despacho do
Chefe do Executivo n.° 121/2002, a duracéo previsivel do GDTTI.

A aposta em novos sistemas de telecomunicacdes de uso pu-
blico mével terrestre, o acompanhamento da actividade dos ope-
radores e a implementacdo de instrumentos reguladores, bem
como o desenvolvimento das novas tecnologias da informacao,
sdo actividades cujo prazo se prolonga para além de Junho de
2004;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Che-
fe do Executivo manda:

1. E prorrogada por mais um ano, a contar da data fixada no
Despacho do Chefe do Executivo n.° 72/2003, a duracéo previsi-
vel do Gabinete para o Desenvolvimento das Telecomunicagdes
e Tecnologias da Informagao, GDTTI.

2. Os encargos decorrentes do funcionamento do GDTTI con-
tinuam a ser suportados pelas dotacdes para o efeito inscritas
no orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau, na
rubrica «Gabinetes Coordenadores de Empreendimentos».

13 de Fevereiro de 2004.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
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TERETE GEFIRAITTE@EEAE) 1B T A5
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 21/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.® 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execucdo, a partir de 1 de Janeiro
de 2004, o orgamento privativo da Fundacao Macau, relativo
ao ano econdmico de 2004, sendo as receitas calculadas em

$207,725,000.00 CEFTHRER FRIGRM I T LR ) - R $ 207 725 000,00 (duzentos e sete milhdes, setecentas e vinte
B AR R RRES ) o e cinco mil patacas) e as despesas em igual quantia, o qual faz
parte integrante do presente despacho.
—EERESTEE 17 de Fevereiro de 2004.
THERE /S O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
—ETNFEARFEE
Orcamento privativo para o ano 2004
IR T et szt
Codigos das Rubricas Subtotal Total
contas
Wezs B 2 B
Proveitos e ganhos
73 FEEZ HMIA $ 1,642,000
Receitas consignadas
731120 SRR EEE N $ 1,000,000
Rendimento do exclusivo das Lotarias Instantaneas
731130 S EH RS RN R $ 42,000
Adicional sobre a renda do exclusivo das lotarias chinesas
731140 TREHE IR $ 300,000
Taxa a cobrar pela emiss@o de licengas de obras
731150 HITREE M $ 300,000
Taxa a cobrar pela realizag@o de vistorias
75 K EK $ 33,200,000
Rendimentos de bens proprios
751000 ZHE&EeHE R $ 27,400,000
Rendimentos do fundo acumulado investido
752000 M w5 e $ 500,000
Rendimentos financeiros
754000 FH < et $ 5,300,000
Rendimentos de arrendamento
79 REETHEE $ 100,000,000
Transferéncia pelo fundo acumulado
59 R R mr B BH $ 72,883,000
Resultados transitados
HE 7t R 2B $ 207,725,000
Total dos proveitos e ganhos
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Codigos das Rubricas Subtotal Total
contas
X HHEEESE
Custos e perdas

61 B H] $ 167,796,000
Custos das actividades

611 HE=H 2 BED $ 116,565,000
Apoios financeiros concedidos

6111 ey &i S $ 100,000,000
Subsidios e donativos

6112 HEEE g $ 8,000,000
Bolsas de estudos

6113 S $ 8,265,000
Acordos com instituicdes

6114 HEJE) $ 300,000
Prémios

612 THH FAE $ 51,231,000
Projectos e Centros de Estudos

6121 RIS A $ 10,800,000
Instituto de Estudos de Macau

6122 BEPIERESC L $ 2,305,000
Centro UNESCO de Macau

6123 TR EREE $ 20,626,000
Centro de Ciéncia de Macau

6129 HEH $ 17,500,000
Outros projectos

63 H=EEHIAIHLIE R R HEHT 55 7 $ 11,495,000
Fornecimentos e servicos de terceiros

631 = ERILE $ 2,000,000
Fornecimentos de terceiros

6311 TEHEEEFE (D $ 750,000
Consumos correntes (I)

631110 7K $ 20,000
Agua

631120 = $ 650,000
Electricidade

631130 PR e HoAth i R $ 80,000
Combustiveis e outros fluidos

6312 THE EEEE (1D $ 1,050,000
Consumos correntes (IT)

631210 mAENE $ 400,000
Material de escritério

631220 HE S $ 200,000
Material de desgaste rapido

631230 AR T $ 250,000
Jornais e revistas

631290 HHEFEH S $ 200,000
Outros consumos correntes

6313 FERSH RV #E $ 200,000

Consumos ndo correntes
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WS HH Nt et
Codigos das Rubricas Subtotal Total
contas

632 B=AERMRE (D $ 7,180,000
Servicos de terceiros (I)

6321 — $ 4,320,000
Gastos gerais

632110 Tt RE $ 3,200,000
Alugueres e condominio

632120 HEBE IR EE $ 650,000
Conservacgdo e reparagao

632130 b $ 120,000
Seguros

632140 HEZ $ 200,000
Despesas com jardim

632190 HAth— & A $ 150,000
Outras despesas gerais

6322 R R B $ 2,265,000
Promocao e divulgacédo

632210 e $ 800,000
Despesas de representaciao

632220 B $ 550,000
Despesas com convidados

632230 J&& 5 A $ 400,000
Publicidade e propaganda

632240 RS e (4% $ 515,000
Despesas de promogao e divulgagdo

6323 HEE $ 595,000
Despesas de comunicacio

632310 HEah A $ 310,000
Telefone

632320 HEE $ 35,000
Fax

632330 HRE $ 50,000
Correios

632340 Hah R $ 50,000
Despesas de instalagdo

632390 HoAth@eHE $ 150,000
Outras despesas de comunicagao

633 RS (1D $ 2,315,000
Servicos de terceiros (II)

6331 A8 e [A R $ 675,000
Despesas de transporte e afins

633110 k= $ 600,000
Deslocagdes e estadias

633120 ANBEZGEE $ 10,000
Transporte de pessoal

633130 =5 $ 5,000
Parques de estacionamento

633140 N $ 30,000
Despesas de inspeccdo das viaturas
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Codigos das Rubricas Subtotal Total
contas
633190 HoAth 22 @2 A $ 30,000
Outras despesas de transporte
6332 FiE TIF $ 1,640,000
Trabalhos especiais
633210 EHEH $ 350,000
Servigo de seguranca
633220 HREH $ 300,000
Servigo de limpeza
633240 FET BRI RS $ 400,000
Auditores e consultores econémicos financeiros
633290 FoAt 25 A e AR s $ 590,000
Outros honorarios e servigos especiais
65 NFEEH $ 23,134,000
Despesas com o pessoal
651 FERERE & $ 3,440,000
Remuneracdes dos corpos gerentes
651110 TBEEEFHM $ 3,000,000
Remunerag¢des do Conselho de Administragao
651120 e N =p | $ 360,000
Remuneragdes do Conselho Fiscal
651130 EitEE RS $ 80,000
Senhas de presenca do Conselho de Curadores
052 BTH $ 11,060,000
Remuneragdes do pessoal
654 ey $ 8,069,000
Encargos sobre remuneracoes
6541 FEH T e e $ 3,500,000
Encargos sobre remuneracdes correntes
6542 FRAEH VRN A $ 1,320,000
Encargos sobre remuneracdes ndo-correntes
6543 HAth B e e $ 3,249,000
Outros encargos sobre remuneracdes
657 TARRES M b B S R b $ 30,000
Seguros de acidentes no trabalho e doengas profissionais
659 HAth N\ & H $ 535,000
Outras despesas com o pessoal
6591 ot N FEH—Hk $ 85,000
Outras despesas com o pessoal — Uniformes
6592 Ht \FEH—mRfE A $ 200,000
Outras despesas com o pessoal — Gastos sociais
6593 Hit \FEH—EAIEM $ 150,000
Outras despesas com o pessoal — Despesas com formacéo
6594 HoAth N A —HAM $ 100,000
Outras despesas com o pessoal — Outras
66 MBEH $ 1,000,000
Despesas financeiras
67 H G HIE $ 300,000
Outras despesas e encargos
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Codigos das Rubricas Subtotal Total
contas
27 TENE R A $ 150,000
Despesas e receitas antecipadas
42 HIPEE & E $ 3,850,000
Imobilizacoes corporeas
HESEHEE 1R $ 207,725,000
Total dos custos e perdas
“EE=F—H+FHREMEST —THREZETE Fundacido Macau, aos 12 de Novembro de 2003. — O Conse-
[ARE Y S = R == lho de Administracdo. — O Presidente, Vitor Ng. — O Vogal,

58 22/2004 SEITRRE#R

TBURBTHE CRFIRAITBIEEAE) 57T TR
fE > AAREES 13/2003 BREEER U — /R LA - H 5 53/

93/M 5 i 2 SB VU

REB AHIRUE > (EHAHUR -

R ZER RN B EYBEREASTEE - 1R
ZEZNE—H-HERRIT - FHEHRA KBS SE R
$34,186,300.00 (RFTRETEHAZ R EETEAEER) - ZHEE

Lei Song Fan.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 22/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execucio, a partir de 1 de Janeiro de
2004, o orcamento privativo da Obra Social da Policia de Segu-
ranca Publica, relativo ao ano econémico de 2004, sendo as re-
ceitas calculadas em $ 34 186 300,00 (trinta e quatro milhdes,

A HE T S RRER S cento e oitenta e seis mil e trezentas patacas) e as despesas em
igual quantia, o qual faz parte integrante do presente despacho.
—FERFE-ATEH 17 de Fevereiro de 2004.
THEE B O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
ARERSENE_STNEEFEENSEE
Obra Social da Policia de Seguranca Piblica
Orcamento privativo - 2004
WA BB
Classificacdo econémica das receitas
18 BATEE =
Importancias
Classif,ica‘gﬁo Designacao da receita T =
economica Por artigos Capitulos
BEBA
Receitas correntes
04-00-00-00 MEZ M -
Rendimentos da propriedade:
04-03-00-00 FLE —HABECFT
Juros — Outros sectores
04-03-01-00 TR R $ 400,000.00
Juros dos depésitos bancdrios
04-03-02-00 HSZFIAETE B ZAE $ 768,000.00
Juros dos adiantamentos feitos aos socios
04-05-00-00 e E ——Fhh

Dividendos — Exterior
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o ) ~ ] Importancias
Clasmf/lcalgao Designacao da receita i =
eeconomica Por artigos Capitulos
04-05-01-00 EEAT" BEZEE $10,100.00
Dividendos de ac¢des da Companhia «Shun Tak Co.»
04-05-02-00 R EZFI R $20,000.00 | $ 1,198,100.00
Juros dos dividendos de accdes
05-00-00-00 g
Transferéncias:
05-01-00-00 N -]
Sector publico
05-01-01-00 Tl THE 2 R $359,100.00 |  $ 359,100.00
Subsidio do Orgamento da Regido
07-00-00-00 S RIFM i HITEE -
Venda de servicos e bens ndo duradouros:
07-01-00-00 FEMHE $ 3,380,000.00
Renda de habitagdoes
07-10-00-00 FETH— FLABERFT
Diversos — Outros sectores
07-10-01-00 BEGE(E B2 $ 1,700,000.00
Receitas de funcionamento de cantinas
07-10-03-00 EMEHLEMZAE $ 180,000.00
Mensalidades da Creche da Obra Social
07-10-04-00 HoAthlioas $ 500,000.00 | $ 5,760,000.00
Outros rendimentos
08-00-00-00 HM#EE WA -
Outras receitas correntes:
08-01-00-00 HEHE K2 NS AEAE0E $ 3,218,900.00
Quotizagdes dos associados e quaisquer importancias pagas pelos beneficidrios
08-02-00-00 ige $ 1,000.00
Doacgdes
08-03-00-00 ERAILE RS ON $50,000.00 | $ 3,269,900.00
Receitas nado especificadas
BERBA
Receitas de capital
09-00-00-00 REEEHE -
Venda de bens de investimento:
09-07-00-00 BF—VEHR $ 4,107,000.00 | $ 4,107,000.00
Edificios — Sector Piblico
11-00-00-00 MBEE :
Activos financeiros:
11-14-00-00 CPTH R R R —— AR
Empréstimos a médio e longo prazos — Outros sectores
11-14-01-00 BB IEE $ 14,000,000.00 | $ 14,000,000.00
Reembolso dos empréstimos dos associados
13-00-00-00 HERWA -
Outras receitas de capital:
13-01-00-00 EAEZ A ER $5,492,200.00 | $ 5,492,200.00
Saldo dos anos findos
Vit $ 34,186,300.00

Total
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A EBRE
Classificacdo economica das despesas
St
e 348 P IHH Importanci
o ) ~ portancias
Class1f/1¢a‘gao Designacdo da despesa & =
economica Por artigos Capitulos
HEHRX
Despesas correntes

01-00-00-00 A&
Pessoal:

01-01-00-00 Il 72 e =
Remuneracdes certas e permanentes

01-01-07-00 Wil 7E B 5= B 55 $ 33,000.00
Gratificagdes certas e permanentes

01-02-00-00 s S P
Remuneragdes acessorias

01-02-04-00 FEEREEN $ 19,400.00
Abonos para falhas

01-02-10-00 HIEMY—H & $ 20,000.00
Abonos diversos — Numerario

01-05-00-00 it & <
Previdéncia social

01-05-02-00 I —at g iE ] &
Abonos diversos — Previdéncia social

01-05-02-01 B R EEY) $300,000.00
Assisténcia médica e medicamentosa

01-05-02-02 B TR A $1,150,000.00
Subsidio escolar para filhos dos associados

01-05-02-03 At & IERHE) $ 983,600.00
Outros abonos diversos

01-06-00-00 EiETHE
Compensacdo de encargos

01-06-01-00 Bk fE—aiEmE
Alimentacdo e alojamento — Compensacao de encargos

01-06-01-01 BEREEIER $70,000.00
Alimentacdo dos componentes do Grupo Desportivo

01-06-02-00 RREE R AR A i —— A S E $ 10,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensacgao de encargos

01-06-03-00 B — A EE
Deslocagdes — Compensagdo de encargos

01-06-03-02 H R $10,000.00
Ajudas de custo didrias

01-06-04-00 S — & iEwHE $30,000.00 | $ 2,626,000.00
Abonos diversos — Compensacdo de encargos

02-00-00-00 BERSE
Bens e servigos:

02-01-00-00 1t FH it
Bens duradouros

02-01-03-00 B REEYS $ 180,000.00
Material de aquartelamento e alojamento

02-01-04-00 BE -~ UL R $10,000.00
Material de educacio, cultura e recreio

02-01-05-00 T35 - BER R AuhEE o $ 80,000.00

Material fabril, oficinal e de laboratério
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RS FISRE Importancias
Classif,icafgﬁo Designagao da despesa & =
eeconomica Por artigos Capitulos

02-01-06-00 SR AR $ 10,000.00
Material honorifico e de representacdo

02-01-07-00 HIp = R A M $ 80,000.00
Equipamento de secretaria

02-01-08-00 FAth it F $ 80,000.00
Outros bens duradouros

02-02-00-00 T FH
Bens ndo duradouros

02-02-02-00 PR R R $20,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-02-04-00 IR R IHFE $ 60,000.00
Consumos de secretaria

02-02-07-00 HoAth I $90,000.00
Outros bens nao duradouros

02-03-00-00 15 IS
Aquisicdo de servicos

02-03-01-00 B R S $ 300,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens

02-03-02-00 i EiE
Encargos das instalagdes

02-03-02-01 BE $ 500,000.00
Energia eléctrica

02-03-02-02 i A EHE $ 1,000,000.00
Outros encargos das instalagdes

02-03-03-00 HEAE $ 15,000.00
Encargos com a satide

02-03-04-00 EEME $ 50,000.00
Locacao de bens

02-03-05-00 RSEYSSER
Transportes e comunicacdes

02-03-05-03 A FomEH s A A RE $ 45,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02-03-06-00 HRE $ 10,000.00
Representacgdo

02-03-07-00 & &5 K B A $ 20,000.00
Publicidade e propaganda

02-03-08-00 HIER I AR $3,351,300.00
Trabalhos especiais diversos

02-03-09-00 RINBRZ &b
Encargos nao especificados

02-03-09-01 BB g ~ ol BT E $1,170,000.00
Festas, excursdes e desportos

02-03-09-02 HAtARFNHZ &5 $80,000.00 | $7,151,300.00
Outros encargos

05-00-00-00 HM#E L -
Outras despesas correntes:

05-01-00-00 T < $ 40,000.00

Rendas de terrenos
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Clasmf/lca‘gao Designacgdo da despesa T =
economica Por artigos Capitulos
05-02-00-00 frbz
Seguros
05-02-01-00 N $26,000.00
Pessoal
05-02-02-00 Ykt $20,000.00
Material
05-02-04-00 B $5,000.00
Viaturas
05-03-00-00 g
Restituicoes
05-03-00-01 GRS E UL A $20,000.00
Restituicido de receitas indevidamente cobradas
05-04-00-00 He|
Diversas
05-04-00-00-19 Bt & REEE T &5 $ 18,000.00
Encargos relativos a contribui¢do para o Fundo de Seguranga Social
05-04-01-02 FESFmE i Ak $ 80,000.00
Encargos com o funcionamento da Creche
05-04-01-04 BEE{E AR $600,000.00 | $809,000.00
Encargos com o funcionamento das Cantinas
BRI
Despesas de capital
07-00-00-00 RE -
Investimentos:
07-02-00-00 EE $ 6,000,000.00
Habitagdes
07-03-00-00 (E $ 1,000,000.00
Edificios
07-09-00-00 Sk $ 600,000.00
Material de transporte
07-10-00-00 TR R 3% fif $2,000,000.00 | $ 9,600,000.00
Maquinaria e equipamento
09-00-00-00 MEEE -
Operagoes financeiras:
09-01-00-00 MB&E
Activos financeiros
09-01-05-00 rht R RS fE K
Empréstimos a médio e longo prazos
09-01-05-01 & B At 55K $ 13,000,000.00
Empréstimos aos associados
09-01-05-02 REEIZERER) $ 1,000,000.00 |$ 14,000,000.00
Empréstimos de emergéncia (sem juros)
HHET $34,186,300.00
Total

—EENE—A P ARG EERRN G TREAY
PRI — RS

BHERER—EEESRER —MERARI RS L

—ERE

Conselho Administrativo da Obra Social da Policia de Segu-
ranga Publica, aos 29 de Janeiro de 2004. — O Presidente, Lei
Siu Peng, superintendente. — Ma lo Kun, superintendente. —
Lei Man Kim, intendente. — Vong Pui Va, intendente. — Tang
Sai Kit, representante da D.S.Finangas.

FX fin
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56 23/2004 SRITEUR BT

TERBETHE CGRFIRATTEEEAE) B TAVEK
1 AARIEEE 13/2003 SR LA SR IUBES — 3K R A =+ A& 53/
93/M HE 4 SR VMBS —FAHLE - TEHIAHLR -

e FBVIERMBRFRE CARGHE - R _FF
P4E—H —HEBIREIT - THRHA R BAS I 4055 s P HE
224,734,900.00 (RUBEUTEMARGLEATRATE) » HE
Ry AR Z AL AR 7

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 23/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execucio, a partir de 1 de Janeiro
de 2004, o orcamento privativo do Fundo de Turismo, rela-
tivo ao ano econdémico de 2004, sendo as receitas calculadas em
$ 224 734 900,00 (duzentos e vinte e quatro milhdes, setecentas e
trinta e quatro mil e novecentas patacas) e as despesas em igual
quantia, o qual faz parte integrante do presente despacho.

—FENFE_AT/\H 18 de Fevereiro de 2004.
THRE & O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
IWATEE

Orcamento da receita

BFEAEFE Ano econdmico: 2004

ON L W AT St |
Cédigo da receita Designagdo da receita Importancia
REBA $ 214,434,900.00
Receitas correntes

03-00-00-00 B o ST R E M EZdE $4,817,000.00
Taxas, multas e outras penalidades

03-01-00-00 &EH $ 4,517,000.00
Taxas

03-01-03-00 ER $ 3,500,000.00
Licencas

03-01-04-00 A $ 17,000.00
Vistorias

03-01-06-00 HEE R L ) BE B BR Y B A5 25 T 15 $ 1,000,000.00
Produto da venda de bilhetes de entrada no Museu do Grande Prémio e no
Museu do Vinho

03-02-00-00 TR H A 258 B ik $ 300,000.00
Multas e outras penalidades

03-02-01-00 HERET $300,000.00
Multas diversas

04-00-00-00 MR $ 1,000.00
Rendimentos de propriedade

04-03-00-00 FlE—— H A $ 1,000.00
Juros — Outros sectores

04-03-01-00 E AR $ 1,000.00
Juros de depdsitos a prazo

05-00-00-00 =i $ 199,896,900.00
Transferéncias

05-01-00-00 N -Fi] $ 199,894,900.00
Sector publico
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Cédigo da receita

WA T

Designagdo da receita

Importancia

Total das receitas

05-01-01-01 FrE AR $ 140,414,000.00
Transferéncias do O. R.
05-01-01-02 JUHATLH B 1996/MaiE B RUE Z iERIBUA $ 59,479,900.00
Receitas provenientes do imposto de turismo, nos termos da Lei n.® 19/96/
/M, de 19 de Agosto
05-01-04-00 HoAth $ 1,000.00
Outras
05-05-00-00 YN $ 1,000.00
Particulares
05-05-03-00 HoAth $ 1,000.00
Outras
05-07-00-00 HoAtER $1,000.00
Outros sectores
05-07-01-00 Mg - JEE KoY $ 1,000.00
Doacdes, herangas e legados
07-00-00-00 5515 R I i HEE $ 9,620,000.00
Venda de servicos e bens ndo duradouros
07-10-00-00 ST —— LA EO R $ 9,620,000.00
Diversos — Outros sectores
07-10-02-00 HIEE T J o IV R AE L T8 2 S $ 50,000.00
Produto da venda das publicacdes da DST e a publicidade nelas inserida
07-10-03-00 JiE Jo A B s e LB s $ 10,000.00
Rendimento dos servigos proprios da DST e por ela directamente explorados
07-10-05-00 SRS B0 $980,000.00
Centro de Actividades Turisticas
07-10-07-00 TR EE $ 8,000,000.00
Grande Prémio de Macau
07-10-08-00 PN 3=k YN $ 580,000.00
Edificio de Apoio ao Grande Prémio de Macau
08-00-00-00 H S E LA $ 100,000.00
Outras receitas correntes
08-01-00-00 Ho e A $ 100,000.00
Outras receitas
08-01-04-00 (B R AR A $ 100,000.00
Reembolsos e outras receitas
BARA $ 10,300,000.00
Receitas de capital
13-00-00-00 HfERIA $ 10,000,000.00
Outras receitas de capital
13-01-00-00 DRSS R H i A ER $ 10,000,000.00
Saldos de contas de exercicios findos
14-00-00-00 FERE A < AR [E] $ 300,000.00
Reposi¢oes ndo abatidas nos pagamentos
14-01-00-00 FRUE S A FRATIRGZ R ] $ 300,000.00
Reposicdes ndo abatidas nos pagamentos
A $ 224,734,900.00
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RXFEE
Orcamento da despesa
W E Ano econdmico: 2004
&3 48 e S|
Classificacdo econémica Designacao da despesa Importancia
RERX $ 224,382,900.00
Despesas correntes
01-00-00-00 A& $ 2,745,000.00
Pessoal
01-01-00-00 [i] 7 5 5 T $ 150,000.00
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-07-00 [&] 7 R 5 SN $ 150,000.00
GratificagOes certas e permanentes
01-02-00-00 i 7 R $ 250,000.00
Remuneracdes acessorias
01-02-03-00 R T $ 250,000.00
Horas extraordindrias
01-02-03-00-01 IR VRS $ 250,000.00
Trabalho extraordindrio
01-06-00-00 AEmE $ 2,345,000.00
Compensacido de encargos
01-06-03-00 s —aEE $ 2,335,000.00
Deslocacdes — Compensacdo de encargos
01-06-03-01 A $ 185,000.00
Ajudas de custo de embarque
01-06-03-02 H RS $ 2,100,000.00
Ajudas de custo didrias
01-06-03-03 HAth g — & iEHE $ 50,000.00
Outros abonos — Compensagado de encargos
01-06-04-00 HIAMI— A EHE $10,000.00
Abonos diversos — Compensagado de encargos
02-00-00-00 BERGH $ 164,737,900.00
Bens e servicos
02-01-00-00 i FH it $ 100,000.00
Bens duradouros
02-01-07-00 HIp = R A fi $ 50,000.00
Equipamento de secretaria
02-01-08-00 oAttt FH & $ 50,000.00
Outros bens duradouros
02-02-00-00 FEIM FH $ 260,000.00
Bens ndo duradouros
02-02-04-00 PR AR $ 150,000.00
Consumos de secretaria
02-02-07-00 HoAth I FH & $ 110,000.00
Outros bens nao duradouros
02-03-00-00 S IS $ 164,377,900.00
Aquisi¢ao de servicos
02-03-01-00 B RE KA $ 65,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens
02-03-02-00 B4 =ti $ 330,000.00
Encargos das instalagdes
02-03-02-01 BE $ 120,000.00

Energia eléctrica
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Classificacdo econdémica Designagdo da despesa Importancia

02-03-02-02 At B EIE $210,000.00
Outros encargos das instalacdes

02-03-04-00 EEHE $ 12,406,000.00
Locacao de bens

02-03-05-00 AH R A $3,110,000.00
Transportes e comunicacdes

02-03-05-02 HAh N2 208 E $1,500,000.00
Transportes por outros motivos

02-03-05-03 2 poEE o e $1,610,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes

02-03-06-00 B $ 100,000.00
Representacgao

02-03-07-00 &5 55 L $ 63,766,900.00
Publicidade e propaganda

02-03-07-01 FEA N T 5. T B $ 35,000,000.00
Accdes em mercados externos

02-03-07-02 EAY(E $ 10,442,800.00
Produc¢do

02-03-07-03 [& & $ 10,700,000.00
Publicidade

02-03-07-04 PR e o HERE T $ 624,100.00
Acgdes promocionais das Organizacdes Internacionais

02-03-07-12 HEEEEE) K EH H $7,000,000.00
Acgdes e eventos promocionais

02-03-08-00 S IER A AR $ 5,150,000.00
Trabalhos especiais diversos

02-03-08-01 Fe Rl oE R A $2,000,000.00
Estudos e trabalhos especiais

02-03-08-02 ALME 2SS $700,000.00
Accao de natureza cultural

02-03-08-02-09 TEEE L $700,000.00
Centro de Actividades Turisticas

02-03-08-03 TR 7E fit o % $2,450,000.00
Desenvolvimento dos produtos turisticos

02-03-09-00 RINRZ &¥E $ 79,450,000.00
Encargos nao especificados

02-03-09-01 HAARYIAZ &¥E $300,000.00
Outros encargos néo especificados

02-03-09-02 FeplEtE] $79,150,000.00
Projectos especiais

02-03-09-02-01 TR $ 51,500,000.00
Grande Prémio de Macau

02-03-09-02-02 A E 156 $4,100,000.00
Festival de Fogo-de-Artificio

02-03-09-02-03 HoAth e il 58] $23,550,000.00
Outros projectos especiais

04-00-00-00 S $ 51,700,000.00
Transferéncias correntes

04-01-00-00 NEERFT $ 38,000,000.00
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Classificacdo econémica Designagdo da despesa Importancia

04-01-05-00 HoAh $ 38,000,000.00
Outras

04-01-05-05 Jiigis==15 $ 38,000,000.00
Instituto de Formacgao Turistica

04-03-00-00 A $ 100,000.00
Particulares

04-04-00-00 bl $ 13,600,000.00
Exterior

04-04-01-00 B S AE A $ 600,000.00
Organizacgoes Internacionais

04-04-03-00 EE MR IR R $ 13,000,000.00
Escritérios de representacio no exterior

05-00-00-00 HoAls o B $ 5,200,000.00
Outras despesas correntes

05-02-00-00 TRl $ 200,000.00
Seguros

05-02-01-00 ANE $ 140,000.00
Pessoal

05-02-02-00 Ykt $ 20,000.00
Material

05-02-03-00 TEhE $ 25,000.00
Iméveis

05-02-04-00 B $ 15,000.00
Viaturas

05-04-00-00 HEE $ 5,000,000.00
Diversas

05-04-01-00 FREHE I AP B3 2 1K $ 5,000,000.00
Dot. prov. e para flutuacdes de conjuntura

BARRX $ 352,000.00
Despesas de capital

07-00-00-00 RE $ 301,000.00
Investimentos

07-06-00-00 SRR $ 1,000.00
Construgdes diversas

07-09-00-00 SR $ 300,000.00
Material de transporte

08-00-00-00 BEREE $ 1,000.00
Transferéncias de capital

08-02-00-00 IR ) $ 1,000.00
Institui¢des particulares

08-02-01-00 HAth i $ 1,000.00
Outras instituicoes

09-00-00-00 HEGSE) $ 50,000.00
Operacgoes financeiras

09-02-00-00 M (E $50,000.00
Passivos financeiros

09-02-05-00 HAth A B E $ 50,000.00
Outros passivos financeiros
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Classificacido econdémica Designagdo da despesa Importancia
09-02-05-01 HoAth AR $50,000.00

Outros sectores

HEFAE $ 224,734,900.00

Total das despesas

RS ITIRESESR Direccédo dos Servigos de Turismo, aos 12 de Fevereiro de

ZEFNUFE A HRIRER

g ERE SRR FE S (0 BEE 2004: —O0 Confelho Administrativo do Fundo de Turls@o. — O
5 T Presidente, Jodo Manuel Costa Antunes. — Os Vogais, Maria

Helena de Senna Fernandes — Manuel Gongalves Pires Jiinior —

Leong Pou Fong — Lei Tin Sek.

BPIRES

Grande Prémio de Macau

F<EE

Orcamento da despesa

A4S Ano econémico: 2004

KR B e
Classificacido econdémica Designagdo da despesa Importancia
RERX $ 51,500,000.00
Despesas correntes
01-00-00-00 A& $ 14,564,000.00
Pessoal
01-01-00-00 ] 72 R I S0 e P $ 8,717,000.00
Remuneracdes certas e permanentes
01-01-01-00 EHEEREHA R $ 1,475,000.00
Pessoal dos quadros aprovados por lei
01-01-01-01 FHEEREE $ 1,450,000.00
Vencimentos ou honorarios
01-01-01-02 FERES $ 25,000.00
Prémio de antiguidade
01-01-02-00 L THIPY YN= $ 301,000.00
Pessoal além do quadro
01-01-02-01 e $ 300,000.00
Remuneragdes
01-01-02-02 FEERE $ 1,000.00
Prémio de antiguidade
01-01-03-00 =SS UNSE $ 4,700,000.00
Remuneragdes de pessoal diverso
01-01-03-01 | $ 4,700,000.00
Remuneragdes
01-01-06-00 HEHE $1,000.00
Duplicagdo de vencimentos
01-01-07-00 Ii] 7E R 5= SR $ 1,300,000.00
Gratificagdes certas e permanentes
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Classificacdo econémica Designacao da despesa Importancia

01-01-09-00 BN $ 470,000.00
Subsidio de Natal

01-01-10-00 TR $ 470,000.00
Subsidio de férias

01-02-00-00 s e $ 5,380,000.00
Remuneracdes acessorias

01-02-01-00 AN B R NS5 $ 4,200,000.00
GratificagOes varidveis ou eventuais

01-02-01-08 AR $ 4,200,000.00
Servigos publicos

01-02-03-00 FEIF T $ 1,000,000.00
Horas extraordindrias

01-02-06-00 7 2 R $ 180,000.00
Subsidio de residéncia

01-05-00-00 it ErnEfl & $ 70,000.00
Previdéncia social

01-05-01-00 K G $ 50,000.00
Subsidio de familia

01-05-02-00 S IEE— it iR E $ 20,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social

01-06-00-00 BERE $397,000.00
Compensagao de encargos

01-06-02-00 RS R A S —— S & (E $ 25,000.00
Vestudrio e art. pessoais — Compen. de encargos

01-06-03-00 R —aEE $ 372,000.00
Deslocacdes — Compensacdo de encargos

01-06-03-01 A R $ 20,000.00
Ajudas de custo de embarque

01-06-03-02 H RS $ 340,000.00
Ajudas de custo didrias

01-06-03-03 HHrrhp— & EmiE $ 12,000.00
Outros abonos — Compensagado de encargos

02-00-00-00 BERSE $ 35,451,000.00
Bens e servicos

02-01-00-00 it FH il $ 395,000.00
Bens duradouros

02-01-04-00 BE UL $5,000.00
Material de educacio, cultura e recreio

02-01-06-00 B AR $20,000.00
Material honorifico e de representacdo

02-01-07-00 JIp = R A M $ 220,000.00
Equipamento de secretaria

02-01-08-00 AR FH $ 150,000.00
Outros bens duradouros

02-02-00-00 FEIM FH $ 1,804,000.00
Bens ndo duradouros

02-02-02-00 PR R B $ 34,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-02-04-00 IR R AR $ 250,000.00
Consumos de secretaria




200

AP TR T 2Nl —— 55—l

B8 HI— 2004 4E2 H23 H

TEHE 734

Classificacdo econdémica

I

Designacdo da despesa

S|
Importancia

02-02-07-00

02-02-07-01

02-02-07-03

02-03-00-00

02-03-01-00

02-03-02-00

02-03-02-01

02-03-02-02

02-03-04-00

02-03-04-01

02-03-04-02

02-03-04-03

02-03-05-00

02-03-05-01

02-03-05-02

02-03-05-03

02-03-05-03-08

02-03-05-03-09

02-03-05-03-10

02-03-06-00

02-03-06-01

02-03-06-02

02-03-06-03

02-03-07-00

02-03-07-01

HA IR A

Outros bens ndo duradouros
HEIH

Prémios

At

Outros

B0 S

Aquisigao de servigos
BEZRE KA
Conservagao e aproveitamento de bens
i b

Encargos das instalagdes

BE

Energia eléctrica
At S B I

Outros encargos das instalacdes
AEME

Locagdo de bens

&S

Aluguer de equipamento
SEFLEE

Alojamento de equipas

&EiE A

Arrendamento de bens

AH KA

Transportes e comunicacdes
il B 2 2E
Transportes por motivos de licenca especial
HM R 3GEE
Transportes por outros motivos
23H Rl A HA &
Outros encargos de transportes e comunicacoes
HAh

Outros

S — HE

Transporte — Viaturas
Hlg—RF

Transporte — Passageiros
AR

Representacgiao

HE

Convidados

i/ g

Cerimonia

AR

Representacao

EEREE

Publicidade e propaganda

BUE

Produc¢do

$1,520,000.00

$ 1,000,000.00

$ 520,000.00

$ 33,252,000.00

$380,000.00

$1,360,000.00

$ 880,000.00

$ 480,000.00

$2,640,000.00

$210,000.00

$1,950,000.00

$ 480,000.00

$ 8,392,000.00

$ 12,000.00

$280,000.00

$ 8,100,000.00

$ 1,300,000.00

$ 3,700,000.00

$3,100,000.00

$ 1,080,000.00

$430,000.00

$ 600,000.00

$ 50,000.00

$ 8,750,000.00

$2,000,000.00
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Classificacdo econémica Designacao da despesa Importancia

02-03-07-02 [ $ 500,000.00
Publicidade

02-03-07-03 EEAE $ 6,200,000.00
Cobertura TV

02-03-07-04 BhELETH $ 50,000.00
Accoes de animagao

02-03-08-00 BIERERI A $10,450,000.00
Trabalhos especiais diversos

02-03-08-08 B R B $ 800,000.00
Seguranca do circuito e das instalagdes

02-03-08-10 (i $ 500,000.00
Comissoes

02-03-08-11 HoAh $9,150,000.00
Outros

02-03-09-00 RINBHZ & ¥ $200,000.00
Encargos nao especificados

04-00-00-00 AR $ 323,000.00
Transferéncias correntes

04-01-00-00 N T $233,000.00
Sector publico

04-01-02-00 SRI=E- 555 ke $233,000.00
Fundos auténomos

04-01-02-01 BREEE $233,000.00
Fundo de Pensdes

04-01-02-01-01 RIREHE $210,000.00
Compensagao para a aposentagdo

04-01-02-01-02 HI < 70 (8 $ 23,000.00
Compensacdo para a sobrevivéncia

04-04-00-00 AR $90,000.00
Exterior

04-04-03-00 B KA S S B — R E $90,000.00
Inscri¢des calendéario int'l e local — Carros

05-00-00-00 Hofls o B $ 1,162,000.00
Outras despesas correntes

05-02-00-00 TRl $ 1,140,000.00
Seguros

05-02-01-00 ANE $ 765,000.00
Pessoal

05-02-02-00 Yt $ 10,000.00
Material

05-02-03-00 TEE $ 10,000.00
Iméveis

05-02-04-00 =K ] $ 355,000.00
Viaturas

05-04-00-00 HErE $22,000.00
Diversas

05-04-00-00-12 R+ H A J\H E02/98/MER %% 55 — B8 = R TLa o i s 13 2 A (E $10,000.00

Compensacdo pela opg¢ao prevista no n.° 5 do artigo 3.° do Cap. II do De-

creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro
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Classificacdo econdémica Designagdo da despesa Importancia
05-04-00-00-19 T & PRI EE S Bt SR $ 12,000.00
Encargos relativos a contribuigdo para o Fundo de Seguranga Social
G $ 51,500,000.00
Total das despesas

CEFNECA O HRIRER—IREEETHREREER

Direccgao dos Servigos de Turismo, aos 12 de Fevereiro de
2004. — O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O

TR LERE—R A SGREE - O30 RER 0 £
a * S - Presidente, Jodo Manuel Costa Antunes. — Os Vogais, Maria
fiE Helena de Senna Fernandes — Manuel Gongalves Pires Jiinior —

Leong Pou Fong — Lei Tin Sek.

T
Festival de Fogo-de-Artificio

FXEE

Orcamento da despesa

BT ELAEEE Ano econémico: 2004

I B 47 S
Class1f,1¢a‘gao Designagao da despesa Importancia
econdmica
BERX $ 4,100,000.00
Despesas correntes

01-00-00-00 A& $ 100,000.00
Pessoal

01-02-00-00 s S P $ 100,000.00
Remuneragdes acessorias

01-02-01-00 AN Bl R I 25 $ 80,000.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais

01-02-01-01 BYiFE AL ERREEER $ 80,000.00
Corpo de Bombeiros, PSP e SS

01-02-03-00 R T $ 20,000.00
Horas extraordindrias

02-00-00-00 HERGH $ 3,980,000.00
Bens e servigos

02-02-00-00 FEi FH $ 1,610,000.00
Bens ndo duradouros

02-02-03-00 GHEE - JERNE S R A $ 1,440,000.00
Munigdes, explosivos e artificios

02-02-03-01 FE KPR $ 1,440,000.00
Material pirotécnico

02-02-07-00 Ho A Eif A $ 170,000.00
Outros bens ndo duradouros

02-02-07-01 HEIE - BRI $ 160,000.00
Troféus, prémios e placas

02-02-07-03 HAh $10,000.00
Outros

02-03-00-00 L IS $ 2,370,000.00
Aquisigao de servigos
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AT e 2%
Classﬁ,lca‘gao Designacao da despesa Importancia
econémica

02-03-04-00 EEME $ 50,000.00
Locagdo de bens

02-03-04-03 e B 2 BFR M TS $50,000.00
Alojamento de técnicos e equipas

02-03-05-00 TSN $ 1,200,000.00
Transportes e comunicacdes

02-03-05-03-00 A FomEi s A A RS $ 1,200,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02-03-05-03-01 Zedils (2EEM) $230,000.00
Via aérea (equipas)

02-03-05-03-04 P biddm (0 ) $ 45,000.00
Transporte terrestre (transfer)

02-03-05-03-05 Sy CEEED $ 925,000.00
Transporte (material pirotécnico)

02-03-06-00 R $ 60,000.00
Representacgdo

02-03-06-01 TEAS BT $ 60,000.00
Cerimonia de entrega de prémios

02-03-07-00 & &5 R B AR $ 50,000.00
Publicidade e propaganda

02-03-07-01 E(E $20,000.00
Producao

02-03-07-02 & $ 30,000.00
Publicidade

02-03-08-00 S IERE R TR $ 965,000.00
Trabalhos especiais diversos

02-03-08-01 s AT $ 85,000.00
Consultadoria técnica

02-03-08-02 Rz $ 10,000.00
Seguranca

02-03-08-03 L BB IR E L 3R A $ 720,000.00
Montagem para lancamento do fogo-de-artificio

02-03-08-04 DB $ 150,000.00
Subsidio as equipas

02-03-09-00 RINBRZ & dE $ 45,000.00
Encargos ndo especificados

05-00-00-00 H A FA~C $20,000.00
Outras despesas correntes

05-02-00-00 frba $20,000.00
Seguros

05-02-01-00 N $ 20,000.00
Pessoal

HEFEE $ 4,100,000.00
Total das despesas

ZEFNECA D HRIRE R —IREE ST EEE R
G— W - ZHR—%E  S0RE - g0 RER D FX
tH

Direccéo dos Servicos de Turismo, aos 12 de Fevereiro de 2004.
— O Conselho Administrativo do Fundo de Turismo. — O
Presidente, Jodgo Manuel Costa Antunes. — Os Vogais, Maria
Helena de Senna Fernandes — Manuel Gongalves Pires Jiinior
— Leong Pou Fong — Lei Tin Sek.
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56 24/2004 SRITEUREILT

ANTTEIEH BT LRARIES 1292002 5 TRUR B #- 2
T EE A - R ERAEA I TR IR T R
HIBFE AR

HREEE AT AT EIRAI TS 2 —EA ] Sk AR E
PETAE

TTERBETHE CRFIRHITTEEEAR) BT AR
HE > IRRAR S H +— H 28 85/84/M BRIESHETIRIVELE - (EHA
s -

— » ATTEIEHE T ORI TR - B 129/2002 5%
TERBEHRAGRIEZ DR ER—F -

= AR EN e L SEEER] > MR T
BERTHE A -

—EHEE A

56 25/2004 SRITEURERT

TEURBTHE CRFIRITBIEEAE) 57T TR
fE > AAREES 13/2003 BREE AR UEES — &R LA —HE HE 53/
93/M 52 BBUMREE — IR 19/2000 SR1TEOERIEE — TN
ZAIRUE o (EHEAHUR -

EREER BRI A E TR EMBFERE AR -
AW —FFVUE—F — AT - FEHIA KBS Z &4
B $168,250,000.00 CRFIEZEEETHIARIGLEERE) - &%7H
BR AR MBS -

Despacho do Chefe de Executivo n.” 24/2004

O Despacho do Chefe do Executivo n.® 129/2002, que criou o
Centro de Estudos e Planeamento de Recursos Humanos, com
a natureza de equipa de projecto, definiu como objectivo a cria-
¢ao de referenciais de informacao estratégica para a drea de re-
cursos humanos da fung¢éo publica;

A elaboracao de estudos sobre recursos humanos da funcao
publica constitui uma actividade de investigagdo essencial e de
natureza continuada;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

1. E prorrogada por mais um ano, a contar da data fixada no
Despacho do Chefe do Executivo n.® 129/2002, a durag@o previsi-
vel do Centro de Estudos e Planeamento de Recursos Humanos.

2. Os encargos decorrentes do funcionamento do Centro de
Estudos e Planeamento de Recursos Humanos continuam a ser
suportados pelo or¢amento do Instituto Politécnico de Macau.

18 de Fevereiro de 2004.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 25/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, no n.° 2 do artigo
4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, € no n.° 2 do
artigo 26.° do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, o Chefe
do Executivo manda:

E aprovado e posto em execucio, a partir de 1 de Janeiro de
2004, o orgamento privativo do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, relativo ao ano econémico de 2004,
sendo as receitas calculadas em $ 168 250 000,00 (cento e sessen-
ta e oito milhdes, duzentas e cinquenta mil patacas) e as despe-
sas em igual quantia, o qual faz parte integrante do presente
despacho.

—ZZpE A+ \H ,
18 de Fevereiro de 2004.
fTEURE fIE# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
RELIRRRBAZE"STNFHREEFRSER
Orcamento privativo do Gabinete do Presidente do Tribunal
de Ultima Instancia, para o ano econémico de 2004
WAFEHE
Orcamento da receita
SR8 v 43K _ S4H (AP
i WA AL CRPIE)
Classificacdo ] ~ ] Importancia
econémica Designagao da receita (Patacas)
LEBA
Receitas correntes
03-00-00-00 B - ST R A M8 L #I# -
Taxas, multas e outras penalidades
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@@%ﬁ W B | (?Eif’ﬁ"ﬁ% )
Classificacdo ) ) Importancia
econémica Designagdo da receita (Patacas)
03-01-00-00 B
Taxas
03-01-01-00 TRAE B HE S 2,000,000.00
Receitas dos encargos no ambito das custas judiciais
03-01-02-00 L 8,000,000.00
Taxa de Justica
03-02-00-00 SRR HoAh < 8% B2 I
Multas e outras penalidades
03-02-01-00 IRIEFRAA R IR & ST A e B S e H I R I I B AR & > BE 5,000,000.00
B
Multas aplicadas nos termos das leis de processo e as resultantes das
sentengas penais ou contravencionais, incluindo indemnizacdes
03-02-02-00 BN REAE AR 90,000.00
Juros de mora que resultam das custas
04-00-00-00 M W
Rendimentos da propriedade
04-01-00-00 FE— &R 13,000.00
Juros — Sector publico
04-03-00-00 FE—HABEF 300,000.00
Juros — Outros sectores
05-00-00-00 HE
Transferéncias
05-01-00-00 INEEFT
Sector publico
05-01-01-00 PR T R T R A 122,544,000.00
Subsidio do Governo da RAEM
08-00-00-00 HAFEHE A
Outras receitas correntes
08-04-00-00 EEARE R A 30,000.00
Outras receitas previstas na lei
=2 NL'ON
Receitas de capital
13-00-00-00 HMELPA
Outras receitas de capital
13-01-00-00 EEEH SRR 30,000,000.00
Saldo da geréncia anterior
14-00-00-00 FERE S TR R [B] 273,000.00
Reposi¢oes nao abatidas nos pagamentos
Vit 168,250,000.00
Total
RXFEE
Orcamento da despesa
%@?ﬁ% e G| (?L""éf'ﬁﬁ%)
Classificacdo Importancia
econdmica Designacao da despesa (Patacas)
RERXZ
Despesas correntes
01-00-00-00 A& 118,800,000.00

Pessoal
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Clis(sj?ﬁﬁcj::géo PSR %Iémp((fijfija)
econdmica Designagao da despesa (Patacas)

01-01-00-00 ] 7 e = B -
Remuneracdes certas e permanentes:

01-01-01-00 R MR A
Pessoal dos quadros aprovados por lei:

01-01-01-01 FHEEREE 51,080,000.00
Vencimentos ou honorarios

01-01-01-02 FERES 550,000.00
Prémio de antiguidade

01-01-02-00 L THEIYC] N =
Pessoal além do quadro:

01-01-02-01 e 14,380,000.00
Remuneragdes

01-01-02-02 FEEE 100,000.00
Prémio de antiguidade

01-01-03-00 SHAETRB -
Remuneragdes do pessoal diverso:

01-01-03-01 el 6,210,000.00
Remuneragdes

01-01-03-02 FERES 55,000.00
Prémio de antiguidade

01-01-05-00 MR ABRLE
Salérios do pessoal eventual:

01-01-05-01 T& 6,770,000.00
Salérios

01-01-06-00 HAR 1,831,000.00
Duplicagdo de vencimentos

01-01-07-00 W] 7E B = B 55 1,900,000.00
GratificagOes certas e permanentes

01-01-08-00 il E fe R AR 748,000.00
Representacio certa e permanente

01-01-09-00 ECE/ R 7,160,000.00
Subsidio de Natal

01-01-10-00 TR TR R 7,120,000.00
Subsidio de férias

01-02-00-00 s e
Remuneragdes acessorias:

01-02-01-00 AN TE B IR 25 150,000.00
Gratificagdes varidveis ou eventuais

01-02-03-00 FERE TAE -
Horas extraordindrias:

01-02-03-00-01 FINTAE 2,000,000.00
Trabalho extraordinario

01-02-04-00 FEELHEN 60,000.00
Abono para falhas

01-02-05-00 HiE 2,400,000.00
Senhas de presenca

01-02-06-00 7 R 2,300,000.00
Subsidio de residéncia
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Classificacdo Importancia
econdmica Designagdo da despesa (Patacas)

01-02-10-00 BIEMB— B &
Abonos diversos — Numerério:

01-02-10-00-02 TH BT Ag 4,720,000.00
Subsidio de arrendamento

01-02-10-00-03 L (R R R 636,000.00
Subsidio de equipamento

01-02-10-00-04 HArwHEh 6,500,000.00
Outros abonos

01-03-00-00 HY)wE8h
Abonos em espécie:

01-03-01-00 NS 100,000.00
Telefones individuais

01-05-00-00 T
Previdéncia social:

01-05-01-00 I G 850,000.00
Subsidio de familia

01-05-02-00 B IEMB) — it S & 150,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social

01-06-00-00 EYEmE -
Compensacdo de encargos:

01-06-02-00 IREE B AE At — S H(E 200,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensacao de encargos

01-06-03-00 RE—AEE
Deslocacdes — Compensacdo de encargos:

01-06-03-01 A R R 80,000.00
Ajudas de custo de embarque

01-06-03-02 HEEAs 600,000.00
Ajudas de custo didrias

01-06-03-03 HAhHB — A IEH(E 150,000.00
Outros abonos — Compensagao de encargos

02-00-00-00 BERGT 36,808,000.00
Bens e servicos

02-01-00-00 M P it
Bens duradouros:

02-01-01-00 R ROoR AU E 2,000,000.00
Construgdes e grandes reparagdes

02-01-03-00 B R IEE Y 500,000.00
Material de aquartelamento e alojamento

02-01-04-00 BE - UL RS 1,000,000.00
Material de educacio, cultura e recreio

02-01-06-00 SBRABYIS 50,000.00
Material honorifico e de representacdo

02-01-07-00 PR 3% 4,000,000.00
Equipamento de secretaria

02-01-08-00 oAt it FH & 500,000.00
Outros bens duradouros

02-02-00-00 FEM i
Bens ndo duradouros:

02-02-02-00 PR R BV 300,000.00

Combustiveis e lubrificantes




208 YEFTRF T T 2N —— A5 — 8 H——20044E2 H23 H
Clis(sj?ﬁﬁcj::géo PSR %Iémp((fijfija)
econdmica Designagdo da despesa (Patacas)

02-02-04-00 SRR AR 1,600,000.00
Consumos de secretaria

02-02-05-00 = 30,000.00
Alimentacao

02-02-07-00 HANIEM FH 800,000.00
Outros bens ndo duradouros

02-03-00-00 B S
Aquisigao de servigos:

02-03-01-00 B RE KA 3,000,000.00
Conservagao e aproveitamento de bens

02-03-02-00 it BB
Encargos das instalacoes

02-03-02-01 EE 3,000,000.00
Energia eléctrica

02-03-02-02 At HAMEIE 5,500,000.00
Outros encargos das instalacdes

02-03-03-00 WA aE 78,000.00
Encargos com a satde

02-03-04-00 HEMSE 2,500,000.00
Locacao de bens

02-03-05-00 2258 fomER
Transportes e comunicacdes

02-03-05-01 R B 2GR E 550,000.00
Transportes por motivo de licenca especial

02-03-05-02 HoAth i Kz 28 i 2,400,000.00
Transportes por outros motivos

02-03-05-03 28 foEE o A e 2,000,000.00
Outros encargos de transporte e comunicacdes

02-03-06-00 HRTE 600,000.00
Representagio

02-03-07-00 &R E 600,000.00
Publicidade e propaganda

02-03-08-00 BIEFR I 3,500,000.00
Trabalhos especiais diversos

02-03-09-00 RYNEH & tE 2,300,000.00
Encargos néo especificados

04-00-00-00 RS 9,510,000.00
Transferéncias correntes

04-01-00-00 INEHRFT -
Sector publico:

04-01-02-00 SRi=E Sk
Fundos auténomos

04-01-02-01 R EEEE
Fundo de Pensdes:

04-01-02-01-01 HOER kB TR HE 8,560,000.00
Compensacao para o regime de aposentacao

04-01-02-01-02 R <GP R (E 950,000.00
Compensacdo para o regime de sobrevivéncia
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Clisf?ff(j:;gﬁo PSR /i\fmp((fijfija)
econémica Designagao da despesa (Patacas)

05-00-00-00 HoAls e B = 1,632,000.00
Outras despesas correntes

05-02-00-00 frba
Seguros:

05-02-01-00 N 130,000.00
Pessoal

05-02-02-00 Yt 30,000.00
Material

05-02-03-00 TEE 10,000.00
Iméveis

05-02-04-00 B 250,000.00
Viaturas

05-03-00-00 BOR 20,000.00
Restituicdes

05-04-00-00 HEE
Diversas:

05-04-00-00-12 R+ H = J\H E02/98/MER %% 55 — B8 = R TL O e & 13 2 i (E 150,000.00
Compensacio pela opgao prevista no n.° 5 do Art. 3.° do Cap. II do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro

05-04-00-00-19 it 7 PR PR B < BRI ST 42,000.00
Encargos relativos a contribui¢do para o F.S.S.

05-04-00-01 i FH < #EK 0.00
Dotagao provisional

05-04-00-07 T BT B 6 Rk e 2 B2 BR 5 B R LB SZ 2 S 1,000,000.00
Pagamento de honorarios e despesas aos patronos no dmbito do apoio
judicidrio

EXFx
Despesas de capital

07-00-00-00 RE 1,500,000.00
Investimentos

07-09-00-00 EEYR 1,500,000.00
Material de transporte

HEET 168,250,000.00
Total

CEEZFEEA =S TFHRBREERERER N E—EHRE Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
G—T  SEE—% R BRE—RA - EeE

30 de Julho de 2003. — O Conselho Administrativo. — O
Presidente, Sam Hou Fai. — Os Vogais, Lai Kin Hong — Tam
Hio Wa.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 26/2004

56 26/2004 SRITEURE#T

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica

TR T QR TEE ELA: ) 8 Rt AR da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do

disposto no n.° 1 do artigo 4.° da Lei n.° 13/2003, e no n.° 2 do

fE - MARGRER 13/2003 BEARABIIGE—FRIVA = TEHBSY 41690 4.2 do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro, o Chefe
93/M ik BB IUREE S AYE - TEHIAR - do Executivo manda:
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— E—H B8 HI— 2004 4E2 H23 H

T RERRE S FRIVEMEERE ZASHER > IR
ZEZIUE—H—HERIREIIT - FHEHA KBS SR
$236,213,000.00 CRFTERERFEERBEESITE) » H
BRAIR ZRHBER D -

“#HE- AR
FEEE R

E aprovado e posto em execucio, a partir de 1 de Janeiro de
2004, o orgamento privativo do Fundo de Desenvolvimento In-
dustrial e de Comercializacdo, relativo ao ano econdémico de
2004, sendo as receitas calculadas em $ 236 213 000,00 (duzentos
e trinta e seis milhdes, duzentas e treze mil patacas) e as despe-
sas em igual quantia, o qual faz parte integrante do presente
despacho.

19 de Fevereiro de 2004.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

TEREREE"FTNFHMBFESSEE

Orcamento privativo do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializacao,
relativo ao ano econémico de 2004

WARE
Orcamento da receita
Classificacdo econémica By G|
= i (53 Designacio Importincia
Cap. | Grupo | Art.
EEIBA
Receitas correntes
04 00 00 MEZ M
Rendimentos da propriedade
04 03 00 FE—H A EF
Juros — Outros sectores
04 03 01 TEHE $ 450,000.00
Depésito a prazo
05 00 00 HE
Transferéncias
05 01 00 N
Sector publico
05 01 01 73 B BV AR RE M 1 38 T 12 40% $ 23,360,000.00
Comparticipacdo de 40% sobre os emolumentos pela emissdo
de C.O., guias e licengas de exportagdo
05 01 02 T RAERIE $ 140,000.00

05 01 03 7 LM 2 60%

05 01 04 BRBhrh N {2 B

05 01 05 Fr& e E

Transferéncia do O. R.

05 05 00 A
Particulares
05 05 01 H[F] 73 5 Rk
Comparticipagdes e subsidios
07 00 00 SR IFM i HIE

07 10 00 SHETE —— H A IR

Diversos — Outros sectores

Taxas de emissao de licengas industriais

Comparticipacdo de 60% das taxas de propriedade industrial

Apoio ao desenvolvimento de pequenas e médias empresas

Venda de servicos e bens nao duradouros

$ 10,800,000.00

$ 50,000,000.00

$0.00

$ 1,000.00

$350,000.00




N.°8 — 23-2-2004 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 211
Classificacdo econémica it EFH
= i 16 Designagio Importancia
Cap. | Grupo | Art.
08 00 00 AR ILA $10,000.00
Outras receitas correntes
BERA
Receitas de capital
11 00 | 00 HMBAE
Activos financeiros
11 14 00 rF R R S R —— AR $ 1,100,000.00
Empréstimos a médio e longo prazos — Outros sectores
13 00 00 HEARA
Outras receitas de capital
13 01 00 [EAEIR H 2 A58R $ 150,000,000.00
Saldos das contas de anos findos
13 02 00 Ho A A $ 1,000.00
Outras receitas
14 00 00 FEHE ST R BT $ 1,000.00
Reposi¢oes nao abatidas nos pagamentos
W AREET | $236,213,000.00
Total de receitas
FAXRE
Orcamento da despesa
A
Classificacdo econdémica o5 S
Designagdo Importancia
= | Of# | k| | H
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
"ERX
Despesas correntes
01 00 00 00 A&
Pessoal
or | oL | 02 | o1 Ll $0.00
Remuneracgdes
01 01 02 | 02 FEREE $0.00
Prémio de antiguidade
01 01 05 01 T& $ 970,000.00
Salarios
01 01 05 02 FERES $0.00
Prémio de antiguidade
01 01 07 00 Il 7 % 5= SR $ 812,000.00
GratificagOes certas e permanentes
01 01 09 00 B P $ 120,000.00
Subsidio de Natal
01 01 10 00 (B $ 120,000.00
Subsidio de férias




212 YEFTRF T T 2N —— A5 — 8 H——20044E2 H23 H
LSS
Classificacdo econdémica o5 &%
% @ e . H Designagao Importancia
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

01 02 03 00 01 | ZHINTAE $ 10,000.00
Trabalho extraordinario

01 02 04 00 EE ) $2,000.00
Abono para falhas

01 02 05 00 HifE & $ 25,000.00
Senhas de presenca

01 02 06 00 B R $ 30,000.00
Subsidio de residéncia

01 05 00 00 ik &g <
Previdéncia social

01 05 01 00 H P G $ 20,000.00
Subsidio de familia

01 05 02 00 S IE R — it EaE &
Abonos diversos — Previdéncia social

01 05 02 00 01 | DNBEZERKENE $ 11,000.00
Assisténcia médica e medicamentosa a funciondrios

01 05 02 00 02 | Hfth&IEH/E) $ 100,000.00
Outros abonos diversos

01 06 01 00 EE M fEE —aEmhE $ 50,000.00
Alimentacio e alojamento — Compensagao de encargos

01 06 02 00 AR EE R A8 A i —— A EHE $ 50,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensacgao de encargos

01 06 03 01 A s $ 10,000.00
Ajudas de custo de embarque

01 06 03 02 H R $ 30,000.00
Ajudas de custo didrias

02 00 00 00 HERGH
Bens e servigos

02 01 07 00 9P 2 i st $ 50,000.00
Equipamento de secretaria

02 01 08 00 AR P $ 50,000.00
Outros bens duradouros

02 02 04 00 IR ER AR $ 200,000.00
Consumos de secretaria

02 02 07 00 HoAFEif A $ 1,090,000.00
Outros bens ndo duradouros

02 03 00 00 5 IS
Aquisigao de servigos

02 03 01 00 EE L e I $ 100,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens

02 03 02 01 EE $200,000.00
Energia eléctrica

02 03 02 02 e HAD B $ 300,000.00
Outros encargos das instalacdes

02 03 04 00 HEME $ 100,000.00
Locacao de bens




N.°8 — 23-2-2004 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 213
R 348
Classificagcdo econdémica 27 S
Designagdo Importancia
B8 | B | s | HE
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

02 03 05 00 ST -SEEN
Transportes e comunicagdes

02 03 05 01 TR Bz 2 mE $ 18,000.00
Transportes por motivo de licenca especial

02 03 05 02 HAhFRZ 2088 $ 60,000.00
Transportes por outros motivos

02 03 05 03 28 poEE Ho A e $200,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagdes

02 03 06 00 & $ 100,000.00
Representacgao

02 03 07 00 & R e
Publicidade e propaganda

02 03 07 00 02 | HHREY R TIY) $ 100,000.00
Edigoes e publicagdes

02 03 07 00 03 | Hfh $ 150,000.00
Outras

02 03 08 00 A IR AR
Trabalhos especiais diversos

02 03 08 00 03 | 32 - FHEIHE $100,000.00
Cursos, conferéncias e seminarios

02 03 08 00 04 | HAth (ZIEFHITIE) $300,000.00
Outros (trabalhos especiais diversos)

02 03 09 00 RYNEH & i
Encargos nao especificados

02 03 09 00 02 | BARGZEMESRITEIILCHEES $2,500,000.00
Protocolos com os bancos comerciais

02 03 09 00 03 | HAKRIIHZ AR $100,000.00
Outros encargos nao especificados

04 00 00 00 R
Transferéncias correntes

04 01 00 00 NEERFT
Sector publico

04 01 05 00 HoAth $ 15,000,000.00
Outras

04 03 00 00 A $ 1,300,000.00
Particulares

04 04 00 00 0l | BIFRE&ETE $70,000.00
Cooperagao técnica internacional

05 00 00 00 RSP
Outras despesas correntes

05 02 00 00 Prbg
Seguros

05 02 01 00 ANE $5,000.00
Pessoal

05 03 00 00 W
Restituicoes
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HEE 73 4H
Classificacdo econdémica o5 &%
Designagao Importancia
= M | B | & | H
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

05 03 00 01 FHEE R $ 60,000.00
Restituicoes de emolumentos

05 03 00 02 B 2R $ 40,000.00
Restituicdes de taxas

05 04 00 00 HEE
Diversas

05 04 00 00 01 | fifHEHER $ 13,940,000.00
Dotagao provisional

05 04 00 00 19 | itEREESHERGE SR $ 20,000.00
Encargos relativos a contribui¢do para o FSS

BEFXARAX
Despesas de capital

08 00 00 00 B
Transferéncias de capital

08 02 00 00 INVA 7 $ 400,000.00
InstituicGes particulares

08 03 00 00 {EPN $ 16,000,000.00
Particulares

09 00 00 00 MEIEE)
Operacgoes financeiras

09 01 03 00 &7 $ 800,000.00
Titulos de participacdo

09 01 05 01 HR/ N SR BT E $ 30,000,000.00
Plano de apoio a pequenas e médias empresas

09 01 05 02 {EPN $ 500,000.00
Particulares

09 | 0L | 05 | 03 SN SEREES ] $75,000,000.00
Plano de garantia de créditos a pequenas e médias empresas

09 | 01 | 05 | 04 oh/ NS B (E PR T $ 75,000,000.00
Plano de garantia de créditos a pequenas e médias empresas destinados
a projecto especifico

BHSEHEET $ 236,213,000.00
Total de despesas

“HEPUE A4\ B TR RS EEEAY—

RER SRR —& 8 - RER - 1B - Bk - BRSSE

Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comercializacio,

aos 18 de Fevereiro de 2004. — O Conselho Administrativo. —

O Presidente, substituto, Sou Tim Peng. — Os Vogais, Mac Vai

Tong — Cheng Kam Vong — Chan Weng I — Sylvia Isabel

Jacques.

it & AL R FIRATH GRFIR AT BIEEA) BT
MR T RO RE - GARBERES 6/1999 SRATBOE IS TR — 50 - 56 14/

58 12/2004 SRAt B (L EIRALT

GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS

fHtEXtITRM™LE

SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos

Sociais e Cultura n.® 12/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica

da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do

disposto no n.° 2

do artigo 5.° do Regulamento Administrativo
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2000 FHATE AR B —EUK
RUE > MEHAHR -

55 20/2003 BT AR <56 556 —FRHY

— ~ REHETR A N LA SR R B A R RN

BB TARPLASHESE - Han ks “AsR &/ N2

* ARHE

CEFVUFSH —HEAERL

“mpE- A=A

tELEFRR

n.° 6/1999, no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000 e no n.° 2 do
artigo 2.° da Ordem Executiva n.° 20/2003, o Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E autorizado o funcionamento da sec¢do destinada 2 edu-
cacdo pré-escolar e ao ano preparatdrio para o ensino primario
de lingua veicular chinesa da Escola Primdria Oficial Luso-Chi-
nesa «Sir Robert Ho Tung», denominada de «Seccdo Pré-pri-
madria da Escola Primaria Oficial Luso-Chinesa “Sir Robert Ho
Tung”».

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Setem-
bro de 2004.

13 de Fevereiro de 2004.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
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2 B % # Publicacdes a venda
TYERINVRIIER (EBHR  — NN ) e $ 85,00 ﬁcidentes dDe Trab/apl‘ho e I?jozngas Plzogisgi;)nais (i%-g %i)lingue, 1996). 2 85,00
> b gesmpD , cesso ao Direito/Apoio Judiciario (ed. bilingue, e —— 20,00
;‘;g ﬁif ;fﬁﬁn ¢ a n}j‘% - M;J’ \i ; P : 758’88 Arquivos de Macau, | Série (1929-31) (3.% ed. 1998). 3 volumes em
= =hRr —/b—JbET L= TMEARER - , Lo Yo L= e U SO $ 700,00
BEPIEE (F—h ' —WNA\FE+BR) —hB—FEi8 Arquivos de Macau, Il Série (1941) vol. Gnico (1.2 ed. Outubro de 1998). s
LB 150,00 capa normal. ... 150,00
: 25000 capadura. ....... . $ 250,00
’ Catalogo de publicagdes da Imprensa Oficial (ed. em chinés, 1998) gratuito
ENFBBEAREER (PICRR » — LI/ ) oo GE Catalogo de publicagées da Imprensa Oficial (ed. em portugués,
ENFEBLRIREER (AR * — TN ) o T998). .vrceeemrreeeemeeeerese ettt gratuito
Rssn (b3iR) $ 14??& Cadigo Civil (ed. em chinés). ... $ 140,00
E:ﬁg e , Codigo Civil (ed. om portugues). $ 15000
B (R $ 150,00  codigo Comercial (ed. em chings). .. $ 100,00
A (P3THR) $ 100,00 Cédigo Comercial (ed. em portugues).. $ 110,00
EEE (ER) . $ 110,00 Cédigo da Estrada (ed. bilingue, 1993). ....... e $ 65,00
shgh (EESE —7171 &) $ 6500 Cadigo do Procedimento Administrativo (ed. bilingue, 2000). ....... $ 30,00
LE;; FzE;D? . OOO.%-). """""""""""""""""""""""""""""""" s , Coédigo de Processo Administrativo Contencioso (ed. bilingue, s
EFAE (EEFERR * “OOOFE) 30,00 Dezembro de 1999). ......ccvevveirenrenerineennne 50,00
ITEREREIVAER (EESBRR » —LNVETTB) o $ 50,00 Cédigo de Processo Civil (ed. em chinés). .. g 110,00
Cadigo de Processo Civil (ed. em portugués). ... 120,00
RSN ,Ei CASTRR ) oo $ 110,00 Cédigo do Processo Penal (ed. bilingue. 1996) $ 9000
EREBFRENEER (BISTHR D oo $ 120,00 Codigo Penal (2.2 ed. bilingue, 1998). .........o........ $ 90,00
FIBERENEE (EEFBRAR * — VIV ) oo $ 90,00 Cddigo dos Registos e do Notariado (ed. em chinés). ... .. $ 90,00
TGRSR (BBHR » EEEBRR » — LU/ \EE ) oo $ 90,00 Cédigo dos Registos e do Notariado (ed. em portugués). .............. $ 100,00
BERRAPEBES (DR ... $ 90,00 De%gg;gao Conjunta sobre a Questdo de Macau (ed. blllngue § 2500
BERNIERMER (BSR) oo $ 100,00 Diario da Assembleia Legislativa. ..............ccccoeeeerereneenennnennns Prego variavel
IRAPSRIZEAVEASES0R (EEEEHR - —nnﬁg) $ 25,00 Dicionario de Chinés-Portugués: s
TS E T S HASTIE Formato escolar (brochura). ..........ccoeeeereniiinenniinisesercees 60,00
"L/ﬁiaﬂ LSRR FOrmato «livro de DOISO%. ......cuieiereieeireieeeiieieesese e sesees $ 35,00
PETHA Dicionario de Portugués-Chinés:
B s $ 60,00 Formato escolar (Brochura) ..........ccevieeeveniniiccsiniccccnce s $ 150,00
BEDHE e $ 3500 Formato «livro de bolso (reimpressao, 1996). . $ 50,00
Ehen Imprensa Oficial (Legislagao prépria e subS| iaria, |nc|um o a
5 dos servigcos auténomos) (ed. bilingue, 1998). ..........ccccovvrveerennne $ 100,00
B B e $ 150,00 Legislacdo de Macau (Leis, Decretos-Leis, Portarias e Despachos
Wit (—hhNEBRR) $ 50,00 Externos) de 1979 @ 1999. .........ccoceiiiiiiiiniieee e Prego variavel
= , Maspge N s Legislacao da Regido Administrativa Especial de Macau (ed. bilingue,
HER (AERRERHED  SESORERSOEZER) de 1999 a 1.° semestre de 2003). .........ccoverveeereereeeerrsesereseessnenns Preco variavel
CEEEBAR * —TUTWER) oo $ 100,00 Legislacao Judiciaria Avulsa da Regido Administrativa Especial de
BFSES (—NENEE-NNNEZER ES Macau (ed. bilingue, 2001). ......cccceverererrccennne $ 40,00
BETTR ) oo Legislagao Penal Avulsa (ed. bilingue, 1996). g 85,00
= Apéndice a Legislacao Penal Avulsa (2.2 ed. bilingue, 1998). ......... 50,00
,@FH&%BJ@B{E&{&J (EBRR - —NINFEZOO=F L¥E) Lei Basica da Regiao Administrativa Especial de Macau da Repu-
BPIFRITIE DEHEEHER (€5Bhk - —OO—F) blica Popular da China (ed. bilingue, 2000). ............cccceevrerererncne. $ 40,00
BITAIEER (EEBRR  —NIUWVE) oo Lei da Nacionalidade Portuguesa (ed. bilingue). 2 ;ggg
[ 5 — L Lei de Terras (ed. bilingue,1995). . )
SRS (2= ﬁﬁ SEeEHE mﬂ”ﬂﬁ) """"""""""""""""""" Manual de Betio Armado (4 vols). ... $ 350,00
PEARFAEDRPISBHTHEESE (LR Nocoes Elementares do Registo Predlal de Macau. (ed. em chlnes s
BEEEEE (#5EhR) Margo de 1998). ......ccueerererererieeresieneeeeeeneas 50,00
Tt <’RDDH& C—REAE). Norma de Betdes (ed. bilingue, 1998). .. $ 40,00
o Normas sobre Estruturas de Betao, Cimentos e A¢os para Arma-
SERRRRLISR (O ). duras Ordinarias (ed. bilingUe, 1997). ...r..ooovvveoevesorsrseesressrr s $ 100,00
RPIEESRR (PR —WNN\E=R) $ 50,00 Organizagao Judiciaria da Regido Administrativa Especial de Macau
T AEAE (EEZEPR o — LU N E ) oo (ed. bilingue, 2007). ....ooceeiirerere e $ 40,00
’mﬁi KB RSBEE ST NG RARIEE (5 - — N EE) $ 40,00 Processo de Integracao (colectanea de legislagdo) (ed. em portu-
e ,_'b e S2eSMR T TILVEEE ) $ 100,00 gués, Novembro de 1995). ......c.cccueueueeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeseeessssenenenas $ 50,00
RPIFBITHE A (EBRR * ZOO—F) oo $ 40,00 Regime do Arrendamento Urbano (ed. bilingue, 1995) $ 40,00
AR OEBIER) (BISAR  —NNAET—B) e $ 50,00 Regime do Direito de Autor (ed. pilfnguae, 2000). .cosrrrrrree $ 80,00
AR (BT —FUNFLE) oo § 4000 R e e e Sagg) oo (- ech em chinés, 1999) 3 Soo
ZVERRIE (ZBRR ' ZOOOE) oo $ 80,00 Regime Juridico da Propriedade Horiz g $ 20,00
NEPERHIE (FE0hR » PSR —TUIE) $ 80,00 Regime Juridico da Propriedade Industrial (ed bilingue, 2000) $ 70,00
(BBOURE » BISTAR * —FLILIVEE ) oo $ 80,00 Ezg:m(;riing:lrslg:;(&delg:I.Z%L:sel;tlgvgaa ReglmedaLeglsIaturae $ 30,00
DBIBFREEIE (EFBRR » —NJ7VE) o $ 20,00 Estatuto dos Deputados (ed. blllngue’ 2000) .............................. $ 40,00
TEEBREHE (ZBRR ' ZOOOMFE) e $ 70,00 Regulamento de Aguas e de Drenagem de Aguas Residuais
BB (EESBRR * —JLIUTNE ) oo $ 30,00 (ed. bIlINGUE, 1996). ......cuerrrirererererererereterereie ettt ns $ 120,00
s , Regulamento de Estruturas de Suporte e Obras de Terra
%’ﬁﬁﬁ%ﬁﬁu WABRBRERE (LGB —OO0F) $ 40,00 (€d. DIlNGUE, MArCO 0& 1998). wevvrrrsreoeeoerore e seoereeeoese s $ 48,00
BEPSRPEKIRE (EESBRR * —SUIUTNE ) oo $ 120,00 Regulamento de Fundacées (ed. bilingue, 1996. ............... $ 60,00
BTEEBET A TIERE (BER —N/\AEZB) e $ 48,00 Regula_mento Geral de Administracao c:le Edificios Prom_ovigos em
O TR (SR — UV o § G000 hegime de Contratos de Desenvolvimento para Habitagao (ed.
ERIREESONERREFERRSE (E58k —WnE) .. $ 800  Regulamento de Seguranca contra Incéndios (ed. bilingue, 1995). $ 80,00
BENIRES (EEZBRR * —JLILTAE ) oo $ 80,00 Regulamento de Seguranca e Acc¢des em Estruturas de Edificios e
4t + = Pontes (ed. bilingue, 1997). ....cccveoieiereeeere e $ 50,00
;,E?:!h%&ﬁ@* ER2Z SRR ( $ 50,00 Relagoes Laborais — Regime Juridico (5.2 ed. bilingue, 2000) . $ 18,00
BEmMR AREE (BAR BB BFBF) e $ 18,00 Silabario Codificado de Romanizacao do Cantonense (ed. blllngue
BRREMNSFSZFIER (€38R —W\FRB) $ 150,00 Mai0 A€ T998). ....vverereeeririrerererererereseresesesesesesese e e e s e neseanans $ 150,00

% A

Imprensa Oficial
1 & IR $101.00
PRECO DESTE NUMERO $ 101,00



